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,aDm  in  omnibus,  qaae  ad  antiquitatem  pertinent,  stadiis  molta  sint,  qnae  ad  in> 
g-eniam  varia  rernm  doctrina  imbaendam  et  ad  hamanitatis  sensom  excitandnm  confe- 
rant:  tam  in  ea,  qaae  ad  mytholog^iam  spectat,  parte  non  paaca  reperinntar,  qnibns, 
qoae  in  animis  javenom  latent,  semina  veri  et  pnlcii  elici  possint  et  ad  laetam  edaci 
ubertatem.  Quapropter  in  hac  parte  elaborandum  mihi  ac  pro  viribns  enitendnm  pnta- 
ri,  ut  in  campo  qnamvis  ang-nsto  et  arctis  finibos  circnmscripto  pancas  tantum  spicas 
legerem,  messem  iis  velinquens  uberiorem,  qui  et  diatumo  rerum  usu  magris  exercitati 
in^enioque  soUertiore  exornati  ad  hanc  rem  accedant* 

Generatim  atqae  UDiverse  de  mytholog-ia  disserere  quaedam  et  in  his  primum, 
qnid  cansae  faerit,  cur  ple^raeqne  antiquitatis  gentes  ad  multos  deos  colendos  ab  nno 
numine  venerando  defecerint,  adjumentis  modicis  qnidem  instrnctus,  sed  optimo  consi- 
lio,  paucis  verbis  exponere  conabor ,  prinsqnam  ad  ApoUinem  ejnsqne  symbola  parvis 
qnasi  lineamentis  adumbranda  transeanu 

Sunt  plures  hujas  defectionis  cansae,  quamm  primam  esse  symbola  non  sati^  per- 
specta  hand  quisquam  neg-averit;  nam  vehementior  quaedam,  cnjns  ipse  desiderat  in- 
terpretem,  interna  hominis  impulsio  ad  ea  sigrnis  quibnsdam  Incnlentis  illustranda,  quae 
a/iinius  sing-ulari  amplectitnr  veneratione ,  anctor  fait  symbolomm  tantnm  non  ubiqne 
praecipnus.  Qnae  symbola  qui  co^itatione  primus  finxit,  eomm  vim  ac  significationem 
pure  integ^reque  servavit;  quid  interesset  inter  symbolnm  ejusque  yim,  et  qnam  param 
sig-num  infinitae  Dei  naturae  conveniret ,  nondnm  ig^noravit.  At  ore  posteritati  traditnm 
long^e  altnd  evasisse  signnm  apud  eos,  qni  acceperant,  non  mirum.  Eo  facilios  kaec 
pernntatio  tnm  seqnetiur,  qnum  nniversos  popnlos   deliberando   unum    idemque  insifrne 
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symbolam  in  memoriam  Dei  accipere  constitaerit  Saccrescens  progrenies  jam  a  prima 
pueritia  si^um  spectat  atque  parentes  summa  cum  pietate  illod  venerantes  intuetnr. 
ExempIO  et  verbis  ad  verecundiam  adducunt  parentes  infantem;  quae  cur  ita  flant, 
quum  infans  non  intellig^at,  monstrando  sigrno  ut  intellig^at,  efftcere  c^nantur  parenteSt 
Hac  ratione  mon  tota  pro^enies  si^um  cam  Deo  commiscebit.  Eodem  modo  grentes 
aliae  alia  confundunt  signa,  et  postea  pro  tribns  si^nis  deos  tres  invenimus,  qui  arcta 
propinqnitate  inter  se  conjuncti  sunt  aut  hostiliter  sibi  adversantur  pro  necessitudine, 
quae  intercedit  inter  populos ;  quumqae  tot  nationes  migrando  sibi  occurrerent,  et  suum 
quaeque  natio  deom  secum  alTerret ,  deorum  numerus  aog^ebatur ,  unaque  gens  unnm 
«undemque  deum  variis  signis  ac  nominibus  notatum  adferebat.  Commixtis  ig^itur  popa- 
lis ,  deorum  quoque  nomina  commiscebantur,  nnde  alteram  Polytheismi ,  qnem  vocant, 
cansam  profectam  esse  pnto.  Sed,  quas  proposni  causas,  eae  non  fuemnt  solae.  A  con' 
formatione  quoque  moralinm  virtntum  unins  cjusdemqne  nnminis  auctns  deorum  nn- 
merus  originem  traxisse  videtur,  ut  ab  Aphrodite  Gratiae  sejangnntur,  et  ex  rebns  ad- 
iributis  dearum  comites  fiunt»  Ab  Homero  quidem  una  tantnmmodo  memoratnr ;  ab  an- 
tiquissimis  Spartanis  duae  cultae  fuisse  dicuntnr;  apud  Hesiodum  vers.  909  Theogvn. 
jam  tres  invenies,  Aglaiam,  Euphrosynen  et  Thaliam,  ut  nostrateSHicunt,  Reiz,  Freund- 
lichkeit  nnd  Blflthe.  Ita  porro  in  Palladis  fabula  res  adtributa  cognoscitur:  ex  Jovis  ca- 
pite  oritur  Minerva,  sapientiae  dea,  nbi  summi  det  sapientiam  hnmana  specie  indntam 
esse  apparet.  Quartam  his  adde  caosam  ,  quod  ad  erig^inem  remm  explicandam  plnres 
morales  aut  naturales  conjnnctas  fnisse  vires  putabant,  qua  in  re  tertium  quoddam  illas 
consocians  procedit,  vel  alterntmm  potins  est,  ita  nt  divinae  natnrae  unitatem  intelli- 
s-as.  Sic  apud  Hesiodum  doctrina  de  rebus  coelestibus  Terram  et  Coelnm  vim  mutuam 
proponit;  quum  vero  unitatem  dei  dissolvere  neqneat,  Terram  ex  se  ipsa  procreatam 
dicit  unam  primitus  deam.  Terra  mater  ac  conjux  Coeli  slve  Urani  apparet',  qnemad- 
modum  apud  Aegyptios  Isidem  matrem  ac  conjujem  Osiridis  invenies,  ut  apud  Persas 
Ormuzd  et  Ahriman,  quibus  Hithras  intercedit.  Alia  fert  fama,  Ormuzd  deo  Ahrima- 
num  inferiorem  aliquando  fore;  aliis  auctoribus  uterqne  hostiliter  inter  se  usque  ad 
exitum  rerum  Inctatnr,  qao  facto  Zervano,  snmmo  deomni,  sacra  facient  communia. 
Quinta  fuit  causa,  quod  planetis  aliisqne  natnrae  partibus  inditos  qnosdam  genioB  prae- 
esse  pntabant,  qnos  in  ipsam  deomm  numernm  retulerunt,  nnde  fiebat,  nt  soli  et  lunae 
sui  dei  adtribnerentur. 
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Hac  accedii,  qtM>d  Tiros  foribsimos,  de  popolo  eptime  meritos,  ad  parem  per* 
dnxere  honorem,  qna  ex  caua  Jam  attcins  deomm  namems  amplivs  aag-ebator*  Regio« 
nis  cigusdam  dei  nomen  ad  regres  et  dominos  conferebant,  qno  eoram  mqestatem  sig'- 
niflcarent  hisqae  imperii  exemplam  proponerent»  Sic  Mithrae  nomm  saepe  cam  nomi- 
ne  re^am  compositnm  est,  at  in  yoce  Mithridatis.  In  Graecia  vero  Heraclis  nonien 
prorsus  translatam  faisse  videtor.  Principio  enim  Heracles  denS  validae  natarae  foit 
et  postea  hoc  nomine  insignes  principes  omati  esse  videntar,  qui  cnltiun  cjns  ex  Ae- 
gypto  secam  transduxerant.  Tam  alii  qaoqae  in  heroain  namemm  recipiebantar.  Xec 
minas  portenta  natarae,  qnomm  caasae  indagrabantor,  fabalis  locom  dedemnt*  Adde 
vcrba  insigrnia,  imagine  expressa,  et  pamm  intellecta,  nt  metaphoram  de  Pelopis  ebar- 
neo  bomero.  Pindams  fabnlam  lon^e  aliter,  atquealii,  refert:  Tantalam,  ait,a  diis  ob  snper- 
biam  modo  de  coelo  praecipitatam  esse,  Pelopem  aatem  constare  a  Neptano  ob  formo- 
sitftem  amatam  ejnsqae  aClothone  ex  pelvi  protracti  hamemm  nitidam  ebore  exomatam 
esse.  Haec  est  translatio :  Clotlio,  partarientiam  a^atrix ,  e  grremio  matris  demit  Pe- 
lopem,  cajos  hameri  (ad  formositatem  indicandam)  eboris  instar  nitebant.  Male  in- 
teliecia  metaphora  originem  dedit  absardae  fabalae.  Aactas  fabalas  inde  qnoqoe  repe- 
tas,  qaod  grenera  nobilia,  et  regres  com  diis  ipsis,  de  quomm  calta  valde  meriti  erant, 
rarie  commisti  sant,  at  Dionysns  et  Hermes. 

Mythologia  *)  Graecomm  cam    primwdiis   reram    Graecaram    cohaeret,     quom 


*)  Liceat  mihi  afferre,  qaomodo  Banr  in  Symbolica  et  HTthoIogia  fivd^ov  definiTcrit  his  usoa  rer- 
Eu:  Das  Wort  fW&og  kommt  too  der  Wurzel  fUHO  faer,  nnd  ist  urtprunglich  eia  nachabmen< 
der  Ausdrack  des  Tons  und  der  Bewegung,  wenn  man  die  Lippen  schliesst  und  die  Luft  aus 
der  Nase  stosst.  In  dieser  urspriinglichen  Bedeatung  kommt  j«doch  das  Wort  fiv&og  nicht 
^ty  sondem  es  heisst  sogleich  entweder  Gedanke,  oder  Rede  jeder  Art,  doch  to^  dass  hnmer 
die  eine  Bedeutung  in  Besiebung  steht  mit  der  andem.  Den  Zusammenhang  swischen  beiden  Be- 
deutungen  meigt  una  namlich  der  oft  Torkommende  Homerische  Ausdruck:  flvB^slfS^M 
TC(f6g  OV  ^VflOV  I.  B.  JL  XVIL  V.  aoo,  oder  aucb  eiTtsTv  XI.  4o3,  nach  welchem  man  schon 
£ruh  das  Denken  als  ein  inneres  Reden  ansab.  Mv^og  also  ist  das  innerlich  Gedachte,  sofem  es 
durch  Worte  aosserlich  wird,  wobei  man  treffend  an  das  dem  griecbischen  Worte  in  Laut  nnd 
Bcdeutqng  Tcrwandte  deutscbe  Wort  Gemiith  (Svfiog)  eriniiert  hat.  —  Mv^oS  ist  eine  xwar 
erdlchtete  Enahlung,  die  aber  iodirect  aur  Darlegung  ^er  philosophischen  Idee  dient,  im  Gc« 
geosatae  gegen  ^6yo£y  der  e$  direct  thnn  wiirde.  — 


-    4    — 

partim  res  ab  antiqais  reg-ibas  ac  viris  fortissimis  ^estae  cam  fabolis  sint 
conjunctae,  partim  eruditionis  grradas,  et  societas  popali,  qaa  alios  attingfebat  popalos, 
permagrnam  vim  ad  varias  fabolaram  formas  liabaerinti  id  qaod  inprimis  infabi|lisGrae- 
coram  respiciendam  est«  Ab  antiqaissinis  enim  temporibas  apertas  expeditasqae  of- 
fert  vias  publicas  et  portns  Graecia,  quibns  rebus  malto  facilias  nationes  disjunctae 
conjung-antur.  Qnapropter  nationibns  migrrandi  avidis  malta  eaqae  commodadedit  com- 
mercii  loca.  Hac  accedit,  quod  circamcirca  eos  cjusmodi  habitabant  gentes,  at  Phoe- 
nices,  quibas  altos  mons  Libaaon  ligrna  navibus  aedificandis  aptissima  snppeditabat ; 
meridiem  versos  Aegyptii,  Libyes  et  alii*  Expeditis  tali  modo  commerciis  cogitatio- 
nes  diversarum  g-entium  ang-ebantur,  et  artes,  institata  moresqae  alia  gi^ens  ab  alia  mu- 
tnabatnr,  Neutiquam  singuli  tantummodo  inter  se  concurrebant  populi,  sed  antiquis- 
simis  illis  teniporibns,  qnornm  fit  mentio  in  narrationibus  popnlornm,  varii  coloni  ad 
Graeciae  oras  advenerant.  Inachns  et  Phoronens  tum  multas  eorum  turbas ,  qai  ex 
Aegypto  Libyaque  emigfraverant,  ad  litus  Argolidis  exposuisse  dicuntur*  Cecrops  ex 
Saide  cam  colonia  popnlarium  ad  Atticam  navibus  aiipulsus  est,  ex  quo  Cecropia  ap- 
pellata  est;  ^tlienae  nomen  postea  arbi  inditam  est,  quam  dea,  quam  ex  Saide  attnle- 
rat  Cecrops,  ibi  consedisset.  Ad  vicinam  huic  reg-ioni  Elensina  cx  Thracia  venit 
Eumolpns,  qui  principatum  et  sacerdotium,  qnae  erant  inter  se  conjuncta,  instituit. 
Sub  annum  qaingrentesimum  nndevicesimum  a.  Chr.  Cadmus,  Ag-enoris  Hlius,  ex  Phoe- 
nice  navi  advectus  in  Boeotia  collocavit  colonos,  nbi  Cadmpam  arcem  exstmxit.  Cad- 
mus  eandem  vim  habet  atqne  vir  orientalis,  Thebasqne  Graeciae  nrbem  ab  colonis  ex 
Thebis,  Aegypti  nrbe,  profectis,  nomcn  cepisse,  verisimile  est.  Sic  raptus  Enropae 
sigrnificet  fortasse,  magnam  incolarum  maltitudinem  trans  Hellespontum  trajecisse  in 
Europam ,  qu^e  res  in  fabulae  formam  abiit  Sub  idem  fere  tempus  Danaus  Aegyp- 
tius  primam  ab  Inacho  deductam  coloniam  circa  Argolidem  auxit,  idemqne  magrnum 
colonorum  numerum  trajecit  et  in  fabula  Danaidarum  nobilitas  Danai  g^eneris  celebrata 
est.  Jam  ante  Cecropem  a  veteribns  fit  mentio  in  Attica  Pelasg-orum;  tum  enim  terra 
appellata  est  K^avaTg;  postea  vero  propter  discordias  ,  qnae  fontis  causa  ortae  sunt, 
petierunt  Lemnnm.  Et  in  Samothracia  collocarunt  sedes,  qua  in  insula  mysteria  con- 
debant;  itemque  in  Arg-olide,  Arcadia  et  Macedonia.  In  Corcyra  qnoque  et  in  Italia 
fuisse  dicnntur;  nec  non  vestig-ia  eorum  exstant  in  Salamina  et  Chalcide ,  capite  Eu» 
boeae.     Sed  de  nomine  ,  orig^ine  ac  moribas  Pelasg-orum  nihil  sane  est,    quod  historici 
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pro  imo  dtcere  andeAnt.  Utmm  UTro  xov  Teekd^etv  (ick  n&kere  mlck)  appellatl  sint, 
an  Ttehifjyoi  nomen  iis  faerit,  at  conjectaram  fecit  Strabo,  qaae  vox  e  graeca  voee 
Xtkaoyog  (Storcb)  dacitar,  non  liqaef.  Saepennmero  enim  litters  q  com  litteratfcom- 
.«latata  est;  sed  va^e  eoramHBedes  migrrationesqae  continaae  ceteris  Graecis,  at  illi  a 
reliqais  TreXoQyoi  vocitarentar,  cansa  faisse  videntar.  Cares  qaoqae,  eom  Pelasg^is 
c<^tei ,  vi  insala  depalsi  sant.  Consociatis  tot  nationibos,  fteri  non  potoit,  qain  Grae- 
cia  magls  magisqac  venastatem  vitae  excaltae  sentiret  etinprimis  certa  religionis  forma 
«onstitaeretar.  .  «^ 

A  primordiis  vero  tales  quam  essent  Graeci,  necessario  inde  seqnebafar,  atpro- 
priam  maltiplicemqae  eruditionem  emetirentor,  et  in  mores  licet  in  sing-alis  rebas  dis- 
similes,  in  samnia  tamen  similes  sese  formarent;  nnde  fit,  at  in  Aegyptia,  Indica,  Ita- 
lica  et  Pelasgica  incidamas  elementa  in  mytholo^ia  Graecorum,  qaae  hanc  ob  caosam 
induit  formam,  ut  ita  dicam,  ca>3^Qui7r6iJx>Qg>6v  re  "Kou  nl.aatmp/.  Qaas  duas  res  tertia 
seqaeretur  necesse  fuit,  nt  obscnra  atqae  ambigna  tantum  omnino  fere  prae- 
valerent.  cf.  Herodot  lib.  H.  c.  52.  et  53.  init*  Ed.  Schweighaeas.  „Sacrificia  autem 
omnia  olim  peragebant  Pelosg'!  dcos  precantes,  nt  ego  Dodonae  mihi  adfimiatum  cog^ 
novi:  seA  cognomento  aut  nomine  nnllnm  eoram  compellabant;  necdum  enim  audive- 
rant.  Solum  Deos  adpellabant,  (^eovg  a  verbo  ^etvcu  ponere)  eo  qaod  omnes  res  or- 
-dine  posuissent  ac  distribuissent.  Deinde  vero,  multo  inteijecto  tempore ,  didicernnt 
ex  Aegypto  adlata  aliorum  deorum  nomina,  Bacchi  vero  nomen  malto  post  cognove- 
rnnt.  Aliquanto  post  Dodonam  miserunt,  horum  nominum  causa  oraculam  consolentes: 
-est  euim  antiquissimnm  Graecis  oracnlum  hoc  constitutam,  et  tnnc  temporis  nuUum 
alind  praeter  hoe  erat.  Consulentibas  igitor  Dodonae  oracnlnm  Pelasgis ,  an  nomioa 
susci|>erent  deornm,  a  barbaris  adlata ,  datum  est  responsum:  Uterentar  illis.  Ab  hoc 
igitur  tempore  in  sacris  faciendis  usi  sunt  Pelasgi  nominibos  deorum:  a  Peiasgis  vero 
posfmodain  acceperant  ea  Ilellenes.  Unde  autem  exstiferit  anusquisqne  deoram,  aa  ve- 
ro  semper  fuerint  omnes ,  tum  qua  sint  specie ,  ignorarunt  Graeci  usqae  ad  nnperri- 
mnm  diem,  ut  verbo  dicam.  Hesiodam  enim  efHomerum  qaadringentts  annis  me  anti- 
■quiores  esse  exlstimo,  noo  amplius.  Hl  sunt  atatem,  qui  deorum  generationem  Graecis 
condiderant  etc.  Qni  vero  dicantur  his  antiqniores  faisse  po^tae,  hi  post  illos,  at  eqat> 
4em  pato,  exstiterant."  Ex  his  anas  est  Olenas  Lydios,  alfer  Pamphos,  poCta  Athe- 
aiensis,  tertins  O^heas,  qai  cecandam  PaaMuiam  posteriorc;s  Oleno  exstiterant  et  fa> 
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bolas  relfgioMS  eecinenuit.  Orphea,  Threicium  vatem,  aera  marmorls  Parii  inlA>  ie- 
eimi  qoarti  ssecoli  a.  CJir.  faisse  vnlt,  his  usa  verbist  Orphea  carminibiis  Proserpiaam 
raptam  qaaesitamqne  aCerere,  atqae  iter  sanm  ad  inferos  cecinisse.  Adde  Linnm,  cn- 
jus  exstat  cosmog^onia,  ex  qoa  Anaxagroras  philosophas  mplta  haosisse  dicitar,  ci\jos- 
qae  initiam  est:  ijv  itox  ep  (a  diut  itoarv  hTtBXfVKei.  Specta  Mosaeam  ejasqae  flliam 
Eamolpom,  qoem  milesimo  qnadringrentesimo  a.  Chr.  anno  mysteria  Eleosioia  institais- 
«epatrisqaecarminavoljsrasseaeratradit.  Opinionem  igritor  Herodoti ,  lib.  II.c.  53.  tfivtoi 
siai  Ttodjdavxa^  tol;  "EXhjCi  QsoyovCav  %di  xolai&sotat  xdg  kTtoavvfuaq  dovxes  xcU  xtfux^ 
rs  'MtX  xkxfcis  diekovxes  xai  etdea  ccvxuiv  tJijfiijvccvxeg,  pro  certo  habere  non  licet,  qunm 
ipse  dicat:  efioiye  doxetv,  Praeterea  Yerbom  itotelv  minime  si^iflcat  aliqoid  creare, 
cigas  antea  neqoe  dimidiam  neqoe  partes  faerant.  Neque  ex  se  ipso  Hesiodos  tale 
qaidquam  fingere  potuit.  Partes  Ig-itor  priorum  fabolarom,  quae  viva  voee  tradeban- 
tar,  adfoisse  necesse  est,  qoas  in  corpos  quoddam  rede^it  Hesiodos.  Qoin  etiam  ei^ 
uuae  Homeros  eiHesiodns  de  origrine  deornm  cecinerint ,  non  eonun  foisse  fig-mentum  ap- 
paret;  mentionem  enim  eorom  ot  rerom  vulgratanun,  quibus  omnes  fidem  haberent, 
facit  Hesiodos.  TamHemeros  heroas  atqoe  heroinas  inter  se  origrinem  sibi  explicantes 
facit,  deoram  antem  orig^inem  pro  certo  habet  Itemque  Hesiodum  plures  fabolas  male 
intellexLsse  monstrari  potest,  utexvers.l20etc.  Theog^.apparet,  id  quod  Hesiodom  nonfuis- 
se  fabularuni  anctorem  declarat.  Hesiodns  fabulas,  quae  adfuerant,  nt  ita  dicam  cos* 
motheogoaicas  ad  corpns  qnoddam  redegit,  allis  omissis,  aliis  additis,  ita  nt  eom  primom 
Graecis  historiam  dedisse  dicere  possis,  sabtiliore  vocabuli  scnsa*  Sic  vis  qooqoe 
vocis  Theogroniae  definienda  est,  ot  corpus  ad  formulam  certam  redactum  intelli^a- 
mus.  Herodotns  lib.  II.  c.  49 — 50,  mnlta  de  antiquis  fabulis  relig-iosis,  quae  po^tarom 
ore  traditae  sint,  quin  etiam  cap.  29.' de  poetis,  qui  ante  Homemm  fuerint,  loquitar: 
,,Qui  de  Oceano  dixit,  is  qaum  rem,  de  qaa  qoaeritur,  in  obscnrum  rejecerit,  refata- 
ri  non  nieretnr.  Eg^  enim  fluvium  Oceannm  nullum  novi:  Homcrom  vero,  aot  aliom 
ex  antiqoioribos  po€tis,  puto  invenisse  nomen,  et  in  pofisin  introduxisse." 

Hesiodus  et  Homerus  primam  fihiunt  periodum,  qnornm  uterqoe  varia  ratione, 
ut  ita  dicam,  anthropomorphismom  et  ladentem  vim  imag^inandi,  qo^e  refertur  ad  re- 
lig^ionem,  consummavit;  canendo  enim  forma  qoadam  expressam  popoli  fldem  sing-ulari 
arte  reddunt.  Perfectus  hic ,  ludens  quasi,  qai  solam  iuiagrinandi  vim  animi  occupatam 
tenebat,  anthropomorphismus  fiduciam  popali  nactae  apod    omnes  sacra  Cait  digrnitate. 


■'V^^i^^T^WW' 


'^--   ■.•4r%f"'   -  *%.- 
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lii  myattiUB  siBima  doeiriB»  aUiorls  diseiplinae  taii  nnitas  dei,  et  reliqai  dei,  qii 
«nuit  Tiief  aatualefl,  pro  penonis  babiti  svnt.  HysteriaEUeiisiniaqaadriiigrentlsqainqaa- 
£^ta  «mis  ante  Homerun  institnit  Enmolpns;  snnt  igitar  non  a  i»kiiosopkis  in  Inoeai 
editai  sed  jaii  antiqnitna  in  Crraecia  lecepta*  *) 

Aeeedaaras  ad  fontes,  ex  qnibns  Graecomm  mytkoloeri»  manaTerit.  In  dnas 
partes  dividnntnr:  in  ea«  qaae  litteris  noi»is  tradita  snnt  atqne  in  elementa  linsrnae  ip« 
sias;  tnm  in  opera  artis,  ut  ait  Qnintilianiis,  effectivae.  Pertinent  ad  illa  Epici, 
qnomm  long^e  princeps  est  Homems,  qni  fabnlas  tractat  per  Indnm  a^  illnstrandas 
exomandasqne  res  f<Mrtiter  grestas ,  in  qnibns  ▼ersatni  ejos  carmen  epicnm.  Insanabile 
attnlit  damnnm  religioni,  et,  qnia  carmina  ejus  primns  fnerant  liber,  qni  pneris  le- 
gendns  datos  est,  postea  eo  amplins  cjns  sententia  manavit.  Tnm  Hesiodos,  proximns 
Homero  antiqnitatis  poCta  epiens,  cigas  qaam  alia  carmina  tnm  Tlieog-oBia  fons  est 
primaiias«  Deinde  po£tae  Argronanticoram  sive  Cjrclici,  qoi  etsi  malto  inferiores  Ho« 
mero,  permagrni  tamen  snnt  momenti.  Nec  non  annotandnm  est  de  posteriore  poCta 
cpico,  Nono  Panopolitano ,  qni  in  verbosis  Dionygiacis  nonnalla  de  mytkologia  com« 
plectitar.  Ex  romanomm  pofttamm  epicomm  nnmero  in  primis  ponendos  est 
Otidins,  non  solnm  poCta,  sed  etiam  eraditissimos  antiqoitatis  indagfator.  IMEetamor* 
pkoseon  ejos  liber  minorls  momenti  est,  qnam  libri  fBStoram  de  antiquissima  Romanae 
reiigionis  forma.  Virgilins  et  in  carmine  epico  et  in  Geoi^icis  maxiinae  est  ntilitatls. 
Adde  Lyricos,  in  kis  kymnoram  vates,  qni  komericos  confecere  kymnos;  inprimis 
kymnas  in  Cererem,  qni  constat  ex  qningentis  et  amplius  versibas,  ad  intelli^enda  my- 
steria  Eleasinia  ac  solennia  permnltnm  valet.  Respice  porro  kymnos,  qni  Orphici  ap- 
pellantnr,  et  Onomacriti  ciyasdam  esse  jam  antiqnis  temporibus  dicti  snnt  Maximi 
vero  momenti  est  Pindarns  qnnm  ob  magrnam  antiqnitatem  tam  ob  animi  pietatem. 
Tertio  loco  ponam  tragicos,  idqne  praecipne  in  choris,  quornm  princeps  est.  Aescky- 
lus;  qaarto  pkilosopkos,  qai,  qao  magis  pkilosophiae  snbtilitate  eminent,  eo  caatius 
consalendi  snnt;  in  kis  animnm  advertas  ad  Platonem.  At  pluris  aestimandas  est,  qni 
de  rebus  pldlosopkicis  malto  est  Platone  inferior,  Platarchus  in  libro  de  Iside  et  Osi- 
ride.   NonminnskanriemnsexLnciano,  etiamsi  fabnlas  qaasi  resridiculas  proponit.     Ex 


•)  Vox  fWCtnjQtOV  sine  dubio  docitar  e  verbo  jUfMOJ,  latine  musso,  id  est,  clauno  ore  sonos  per 
edere,  qood  tropice  tacitumf  «prolanohaadiotellectum  ju«urrum,  qui  oequit  aadiri,  exprimiu 


■arei 


Romanonun  nimiero  Uadukdus  est  Cicero    in  secando   de   iiaiara  ■  deoraitt   librd,    qaOf  ^ 

^id  Stoici  de  mytholo^ia  senserint ,  exponlt*     Postremo  addo  historicos,  ex  qnibas  per-  '  » 

mnltum  confert  Herodotns,  qaia  liistoria  ejns  est  indefessi  et  neatiqaam  eredttll  bisto- 
rici,  qui  acriter  animum  ad  omnia  intendit,  ipseqae  permnltas  peragravit  terras  et  ex 
sacerdofibos  Aegyptiis  explorata  comperit*  Diodori  quoqae  Sicnli  meationem  facio 
cjusque  bistoriae  universalis,  nec  minus  Dionysli  Halicarnassei  ejnsqae  de  antiqaitati- 
bus  librorum.  Ne  omittamus  compilatores ,  eos  dico  anctores,  qui  ex  Ut<eris  aatiqaio- 
rnm  et  ex  9ais  sententiis  partim  de  rebns  antiqnioribas  partim  de  mytholog-ia  nos  edo- 
cent  compilationibos.  Refero  Pansaniam  in  descrrptione  Graeciae,  quam  ipseperag^ra- 
vit,  et  Apollodorum  in  bibliotheca  saa«  Plinias  quoqne  nata  major  in  historia  naturali 
de  religione  Graecoram  et  Romanoram,  de  mytholog^ia  et  symbolica  descriptione  deo- 
rom  antiquitatis  g^ravis  auctor  est.  Adde  deniqae  Macrobii  Satamalia  et  Jaliam  Hy- 
ginum  et  ceteros  una  cum  Hygino  collectos  mythogrraphos  Latinofom.  Respiciendisont 
Grammatici  quoqne  et  scholiastae,  qnoram  plures  sunt  etiam  nberiores  fontes,  qaam 
aactores  ipsi,  qaoram  scripta  interpretando  explanabant,  nt  Servias,  Virfilii  scholiasta* 
qni  parem  Virgilio  doctrinam  in  interpretando  exhibet,  de  mythologia  vero  ac  religrio- 
ne  mnlto  majoris  momenti  est,  qnam  ipse  Virgrillns.  Sic  et  Hesychii  et  Snidae  lexica 
moUam  confemnt  ad  intelligrendam.  Ex  Romanis  Varro  permnltam  valet  et  Servins, 
qai  qoarto  saecalo  p.  Chr.  vivebat,  quo  adhac  tempore  omnes  antiqaissimoram  tempo- 
rum  thesaori  patebant;  Qaod  ad  intellig^enda  Virg^lii  carmina  confert  Servias,  idem  fere 
Eustathins  ad  Homeram,  cujos  carmina  commentario  explanavit*  Afferre  uiihi  non 
displicet  minora  ad  Homemm  scholia,  ad  tragicos,  Pindamm,  Aristophanem ,  ad  Apol- 
lonii  Rhodil  Arg-onautica ,  et  commentarium  Joannis  Tzetzis  ad  Lycophronis  tragict 
Cassandrani.  Hand  pauca  contulerunt  ad  mytholog-iam  christiani  adversarii  Graecaram 
fabularam.  Patres  enim  christianae  relifionis  non  potuernnt,  quin  fabulas  quasdam  ac 
solennia  admitterent,  qaum  idolornm  cultum  oppagnarent.  In  his,  qnos  respiciamus, 
praecipue  digni  sant,  Ensebius  in  pracparatione  evanfelica  et  Clemens  Alexandrinns. 
Recentior  quoque  aetas  aliqnot  nobis  aperuit  fontes,  nec  contemnenda  sant,  quae  malti 
peregrinatores  nobis  tradidemnf,  nec  scripta,  quibus  de  Aegyptioram  reli^ione  et  prin- 
cipibusAsiae  Africaeqne  g^entibus  edoceniar.  Altemm  fontinm  caput  complectitar  opera 
ftrtls  plasticae,  at  architectonicen,  scalpturam,  stataas,  lapides  scalptos  sive  incisos,  to- 
reamata,   nnmos,  nrnas  et  sepolcra,  antiqnas  picturas  et  opera  masiva.     E(x.  his  potio- 


v 
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res  siuit,  qnae  in  urnis  feralibos  reperinntar  pictarae  et  vivo  saepe  cam  colore  ex  se- 
polcris  Campaniae,  Graeciae,  aliaramqne  terranun  proferantar. 

Addamas  qaoqae  element*  liBgraiM,  qaae  e^^ologriae  ope  eonqaisita  adliibenda 
snnt.  Qaibiis  si  ati  volaeris,  magfna  opos  erit  cautlone,  ne  qnis  objiclal  tibi ,  rem  te 
non  ab  omni  parte  examinasse*  Respiciendae  sont  inprimis  omnes  notionis  partes, 
quae  inest  fabatae,  id  est,  ano  in  conspecta  cnltam,  orig-inem  del  coUoces  necesse  est, 
ot  de  Aegyptia  Iside,  si  eam  ut  mag^am  natarae  namen  proponas,  omissis  variis  no- 
tionibos  secandariis.  Ut  vero  additamentom  et  primigeniam  labalam  secemas,  qnam 
snpra  dixi  rationem,  qua  formatae  sint  fabalae,  senper  tibi  proponas  necesse  est*  Est 
qaasi  filom  Ariadnes  haec  ratio,  qua  doce  tatissime  ex  difficultatibos  fid>u]aram  te  expe* 
dire  possis;  tam  in  explicandis  fabolis  orig^inem  qaaeras,  gravibasqae  ex  caosis  ag^as, 
qaae  partim  externae  partim  intemae  sant.  Illae  sont  fontes  ipsi.  Distingnantnr  et 
tempore  et  fine  in  tres  ordines,  quomm  primns  constat  ex  fontibas,  qui  spectant  ad  se- 
veriorem  relig^ionis  caltam,  alter  ex  fontibos,  qui  manarant  ex  licentia  poetica;  ter» 
tias,  quibas  praeceptam  pliilosopliicam  posterioris  cigasdam  interpretis  continetnr*  Dc 
caosis,  qaae  intemae  appellantar,  qaaestio  tibi  est  dissolvenda,  qaid  in  fabala  ad  prl* 
mam  relig^ionis  formam  proxime  accedat,  tam,  qaid  ex  comparatis  variis  fabalis  exi- 
stat  eommune.  « 

Sed  de  mytholog^ia  quum  ad  sammam  satis  dixisse  milii  videar,  accedamus  ad 
Apollinem. 
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DEAPOLLINE. 

Quum  in  omni  mytholo^ia  sapicntiam  priscoram  hominnm  cornroqae  de  natnra 
reram  et  de  animi  hamani  viribns  et  fatls  snb  involacro  fabularam  ing^eniose  inventa- 
rum  occaltam  reperiamos,  tam  in  singnlis  propter  arctissimnm,  quod  inter  omnes  fabu- 
In*  obtinet,  vincnlum  cuncta  fere,  quae  in  ceterisi  quoqae  latent,  proprie  expressa  cer- 
nere  licet,  ita  ut  transitus  ad  omnes  alias  notiones  non  difftcilis  pateat.  Ad  quam  rem 
confirmandam  ApoUinis  fabulam  potissimam  accuratius  pertructandam  sumsimus.  Quae 
fabnla  vero  quuui  late  pateat  et  plura  complectatar,  qnam  quae  breviter  enucleari 
possint,  pauca  tantum  de  ortu,  muneribus  festisqne  hujus  dei  diebus  delibabimns,  e 
foRtibus  hausta  probatissimis. 

Certamine,  qnod  cnm  Titanis  consertnm  erat ,  compqsito,  nactnni  esse  Deorum 
imperium  Jovem,  iisque  distribnisse  honores ,  qua  re  regnum  Olympiornm  conditnm 
sit,  Graeca  fabnla  refert.  Constituto  hoc  novo  regno  omnes  reliqui  Graecorum  dei 
plus  minnsve  ex  Jove  pendent  vel  aliqua  iis  cum  Jove  intercedit  conjanctio.  Ad  illud 
exprimendum  pro;^eniei,  ad  lioc  vero  adumbrandum  conjngrii  adhibuit  notionem.  Theo- 
fonia  Hesiodi ,  septem  connubia  inisse  Jovem ,  atqne  Apollinem  una  cnm  Diana  sorore 
ab  Jove  ex  Latona  grenitum  esse ,  memoriae  prodit.  *)   , 

In  Theoi^onia^ex  Apollinis  muneribus  unum  tantummodo  idqne  sagfittarii  repe- 
linins,  idemque  apnd  Homernm  est  Apollo  h>iJ]^6kog  y  i/.de^og,  'a^v^o^og,  exaroiy 
ey.aTt^^eXhrjg ,  irvdiog  ,  TCvdoxTovog,  XQ^iaq,  TO^oipoQog ,  x^voao)^ ,  d<fi}TU)Q.  Tela  tam 
iratus,  tum  mitis  eniittit,  qnippe  qui  iis  missis  modo  Icniter  senectutem  anferat  vitae 
pertaesam  **),  modo  iratns  pestem  mittat  vel  necet,  ut  Niobes  filios.  —  Cotta  apud 
Ciceronem  de  natara  deorum  Apollines  qnatnor  cclebrat ,  qnorum  antiqnissimns  is,  qui 
ex  Vulcano  natus  Athenarum  custos  dictas  est,  alter  Corybantis  filius  natns  in  Creta, 
cnjus  de  illa  insula  cum  Jove  ipso  certamen  fuisse  dicitur,  tertins  Jove  tertio  natus  et 


*)  Ilcsiod.  Theog.  ▼.  918  Ed.  Goettling. 

yijyrcu  S  'AitoyXuiva  xal  "AQTffiiv  loxkaiQav, 
ifxe^oevTa  yovov  ite^l  itdvTuiv  Ovqovkovujv, 
yetvaT    «p    aiyioxpio  Aiog  (fOJjTrjti   fiiyeioa. 
**)  cf.    Homeri    Odyss.  III.    v.    379. 

"evSa    xv^eQvijTTjV    MeveXdov    (t>oifioq   'AnokkcDv 
ols  ^ayavolq  j3ekee<J(itv  ^  ejtoixofxevog  •KaTeTteffvev. 
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Lfttbna,  qvem  ex  Hyp«rbor^is  DeTphos  ajant  advenisse;  qnartus  in  Arcadia,  qoem  Ar* 
cades  Nomionem  appellant,  qnod  ab  eo  se  leg^es  femnt  aceepis5;e.  Apnd  Homerum 
eo|pioscitarApoHodensartissag:ittariae,  deascitliarae  etcantos,  vaticinationis,  artismedi* 
cae,  gTegaiu  castos  arbiamqae  conditor.  —  De  Apolline  sag-ittario  praeter  Homeram  ni- 
kil  iere  inda^ari  potest,  qui  Jovem  in  certamine,  qaod  prius  initam  est  cam  Titanis, 
tam  camGiganiibos,  abApolIine  adjatnm,  Eplti«Itemqae  sinistro  ocalo  sag-itta  emissa  spo- 
liatum  esse  canit.  Tityam  Eaboicom  Gig-antem  occidit  Apollo,  quia,  qaam  Delphos 
renisset,  Dianae  sorori  vim  adferre  ille  aosas  esseU*)  Itemqme  interfecit  Cyclopas, 
propterea  qnod  Jovi  falmina,  quibus  hic  Aescalapium  vita  privavit,  fabricaverant.  **) 
Apad  Diodoram ,  ApoIIinem,  inventorem  arcns,  Cretenses  artem  sagrittandi  edocuisse, 
liosque  tum  inprimis  huic  arti  operam  navasse,  arcnmqne  Creticom  ▼ocitasse,  aperte 
legimas. 

ApoUinem,  denm .  citharae  et  cantos,  in  Olympiis  epulis  stipatum  a  Musis  Home- 
rus  ita  omnino  proponit ,  nt  doiSol  ad  epalas  et  ad  circulnm  maximamque  celebritatem 
illius  aetatis,  quam  vocant  heroicam,  venerunt;  namque  magpnificentiam  apparatumqae 
horum  principum  ad  imitandnm  sibi  sumserat  Homerus  in  splendore  Olympiornm  fin- 
srendo*  ***)    Pecaliare  ejus  instrumentam  mnsicam  dicitur  apudHomerum  et  Hesiodam 


*)  cf.   Odyw.  XI.  T.  575. 

*^  cf.  OdjM.  III.  T.    279. 

'  ***)  Hand  displicet  mihi,  quod  Rambachius  hac  de  re  dicit :  Man  darf nur  einen  Augenblick  im  alten  Grieclien» 

land  selbst  Tcrweilen  ,  um  keine  TonallenDichtungen,  die  den  ApoIIobetreSen,  misszuTerstehen    Eiaer 

^ation,-  wie  die  griechische,   die   eine  so  gliickliche  Laune    hatte ,  und   unter  einem  so  heiteren 

Himmel|(triche  so  Tielen  Beruf  zum  Frohsinn  fand,  war  nichts  unentbehrKcher,   als  Gesang,   und 

die  durch  ihn  entspringende  Freude,  welche  schon  wiihrend  des  Gesanges  in  einen  lebhanen,   tou 

darstellenden  Geberden  begleiteten  Tanz  ausbrach.    £in«  Ergotzlichkeit  ohne  Musik,   Gesang  and 

Tanz  war  dem  Griechen  nicbt  denkbar.    Daber  schloss  er  sie  fest  an  sein  Leben  an,  und  die  Mu- 

sen  dieser  Terschwlsterten  Kiinste  leiteten  ihn  auf  die  huchste  Stufe  der  Cultur.     Das   Leben  der 

■  iiltesten  Sanger  Griecbenlands  erlsiutert  die  Dichtungen  Tom  ApoIIo  am  besten.      Die   Thaten    der 

Gotter,  die  nicht  unter  den  Menschen  lebten,  und  erhabener  Menschen  ,  die  man  Heroen  nannte, 

|;«ben  dea  Torziiglichsten  Stoff  der  Lieder ,  welche  der  Dichter  iiberall ,    wo  sein   Gesaog  ein  auf- 

merksames  Ohr  fand,  Tortrug.    Viele  Ton  ihnen  lebten  frei,  umherwandclnd  mit  ihrer  Kunst,  di« 

ihnea  uberall  eine  willkommeoe  Auroahme  Terschaflte ;  Andere  aber  gehiirten  zum  Ho£it«att  dcr 
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(f6(tfuy^,  vU&a^iZ,  xi&doa,  ei  qaaeritnr,  num  ejus  iaventor  siU  0«nijio  id  «llrmuitBl 
et  CallliDachas ;  altis  vero  aactoribos  Mercarias  iiiam  invenisse  et  Apollini  dedisse 
dicitur.  *)  Paasanla  aactore  iyrae  inventam  Mercario,  citharae  Apollini,  Grsecoram 
sermo  attribait.  **)  Sant,  qai  censeant,  citharam  antiqanm  instramentam  r^i^ooSov, 
lyram  posterias  b7txa.xo(}dov  essc,  qaod  a  lyricis  masicae  scJiolis  in  Thessalia  initiam 
cepit.  Alcaeos  ApoUini  inventnm  tibiae  simplicis  attribait,  a  qua  fama  discrepant  aline. 
In  fabnla  enim ,  quae  est  de  Marsya ,  cai  Apollo  in  certamine  tibiae  et  lyrae  victox 
in  poenam  cutem  detraxit  (ande  Apollo  Tortor) ,  tibiam  instromento  Apollinis  opponi 
apparet.  Alteram  de  lyra  et  cerata  arandine  certamen  iniit  ApoUo  com  Pane.  Tmo- 
lus  ApoUini  palmam  decreverat,  Midaeque,  quom  repadiasset  jadicium,  ab  ApoUino 
aares  asininae  affixae  sant.  ***)  —  Vaticinationi  porro  praeest  ApoUo.  Nnllas  ex  Grae- 
cae  fabulae  diis  omnia  providet  atqne  animadvertit ,  ne  Jnpiter  quidem ,  nisi  Dodonaet 
nbi  el  oraculi  sedes  est.  Solae  locorum  causae  vaticinationis  facoltatem  iis  impertiunt. 
Ita  ApoUo  quoque  in  oraculi  snl  tantnm  sedtbus,  inprlmis  Delphis,  Ula  atitor  facalta* 
te,  nbi  oraculum  non  condidtt,  sed  quod  antea  ibi  jam  fnerat,  eo  potitas  est.  Qaod 
quis  antea  habnertt  et  qaomodo  nactus  sit,  variae  exstant  sententiae.  Pindaro  anctore 
Terrae  oracnlo  Delphis  potitus  est  ApoUo  j  secundum  eam,  qoamseqaitar  E^grinns ,  senten- 
tiam  Python  draco,  Terrae  fllios,  ora^Tnlnm  obtinnit,  qni  contra  aliis  anctoribos  "{*) 
custos  modo  ejus  faerat.  Secundum  Pindari  scholiastam,  qnocom  aUi  in  eandem  disce- 
dnnt  sententiam,  Nox  prins  tennit  iUnd,  deinde  Themis.  Mosaeos  Terram  Themidi 
de  iUo  qnasi  dono  decessisse  ait.    Utcunqne  sese  res  habet,  terrae  oracaliun  ibi  poti- 


FiinteB.    Wa«  diese  Barden  bei  den  Fiirsten  der  Erde  waren,  das  i«t  ApoUo  im  Oljmp  am  Hofe 

des  allgebietenden  Zeas.    (Rambachs  Mjtbolog.  f.  Kiinstl,  Bd.  I.  S,  353.  etc. 

*)  cf.  Homeri  bjmn.  in  Mercur.  t,  490. 

"Kiyixfnovov  ktat^ipf 

wti  Toi  ^eyu»  SutOia  xavrrjv,  Jibg  dyXae  kovq€, 
**)  cf.  Paosan.  lib.  V.  c.  14.  fiera  dh  tovtov  ^ AitokXuivoi  xai  'E^fwv  0(Oijas  'sffttv    iv 

xotvui,  Suni  'EQfupt  kvQag,  "Aitokhava  dh  eifarrjp  eivcu  xi^df^ag,  'Ekki/vutv 

€&tiv  ig  avrovs  koyog, 
**)  Cognomina  Apolliais,  masicae  antistitis,  snnt:    XiSaQU>d6g,  Kv^S^yoS,  kv^OKTVTtOg,  ClXfO^' 

fjuy^,  evkv^,  Movaayetfjg, 
t)  cC.  Aelian.  A,  H,  3,  i. 


—    13    — 

inm-  esse  ApoUinem ,  id  qaod  dnco  smb  imagrine  si^ilicAt ,  dabiam  non  est.  Vapores 
dirino  spirita  replentes  atqae  concitantes  ex  saI»terraneo  antro  eropemnt,  cnjas  saper 
foHpea  tripodem  colloeavit  Afollo,  in  qno  sedens  Pytlua  vates,  illis  vaporibus  divino 
niimtiie  inflammata',  edldit  oracnlam.  Possessione  hojus  loci ,  si  rem  vere  aestimemus, 
vaticinationis  g-loriam  consecotos  est  Apollo.  Qonm  vero  Jovis  filios  exhiberetor ,  pa- 
tris  modo  consiliom  aperait  et  Iiac  in  re  tantom  interpres  patriae  volontatis  fait,  qoam 
ob  eaosam  legrimas  apod  AeSchylam  in  Eamenidibas  W4*  ^iog  7tqo(fi)xr]q  hcxi  Ao^iit^ 
Xcttgog,  id  cst,  Loxias  ApoUo  flexoosos  patris  est  interpres.  Sont  igrltar,  qoi  vatici- 
naadi  facoltatem  a  patre  eom  didicisse  vel  donom  accepisse  censeant;  aliis  vero  aoc- 
toribos  *)  a  Pane,  Jovis  nymphaeqoe  Thymbridis  filio,  eam  doctos  est.  Apollinis 
gloria  hac  in  re  tanta  fuit,  nt  Pindaros  praedicet  eom,  ad  qoem  mendaciam  accedere 
neCas  sit,  qoi  omniom  rerom  vins  exitosqoe  noverit,  neqne  ignoret,  qnot  folia  vcx 
proferat,  qoem  ne  minima  qoidem  lateant,  quiqne  provideat  fatnrum.  **) 

Haod  alienom  sit  a  re  proposita,  de  oracnlo  Delphico  copiosins  dicere.  Diodo- 
ros  Sicolos  in  libro  de  vita  Philippi,  re^is  Macedonnm:  „fama  est,  inqoit,  oracolnm 
Delphicnm  a  capris  inventom  foisse,  hinrfoe  Delphos,  cum  illad  consolnnt,  eapramm 
•aeriftcia  offerre.  Nam ,  eiun  eo  in  loco ,  «bi  nonc  tempH  ostiom  esl,  terrae  hiatos  pa- 
teret,  qoando  circnm  pascentes  caprae  in  iUom  forte  intnebantar,  insaetam  vocem  sta- 
tim  emittere ,  ^estiiNisqoe  et  saltilios  ita  exsoMare  coeperont,  nt  pastores  adiniratione 
■lieerentor.  Unde  nnos  aliqnando  e  pastoribos,  eario^tate  motos,  ad  cavom  accedefe, 
et  intos  in^eere  aosns  est:  eom  illico  •adem  perlorbati»,  qoae  eapris  obveBerat,  tUom 


*)  cf.  ApoHod,  1.  4.  I.  Ti/v  fieofTtxtjv  fza&cav  Ttaqa.  xov  Ilavos  jdio^  xai  Svfiff^tao^ 
ipisv  es^sktpovg  X9V^f^^^S  xoxeBkfuSo^  toq  8h  6^qovq(xjv  xb  fiavxeTov  IIv^w 
oq)ig  ^eycaiXvev  avxov  Ka^X^eXv  hg  x6  x<xtffM,  tovtov  oafekujiv  x6  fiavxttov  TCaaO' 
htfil^aveu 
•)  I,  cf.  Pindari  Pjth.  UI.  Dmenii  ed.  ovd'  ekade  OWTtov'  hv  Saqa  fiijXoSoxq)  Ilv&wt 
toaaati  aXev  vaav  fiatuXevg  Ao^iaq  xotvavt  ita^  ev»vtarvj,  yvtofjut  Ttt^tov,  Ttavxa 
icfavtt  voqr  iffevSetov  ^ovx  aTttetar  xXhttet  te  vtv  ov  &e6g,  ov  $^x6q, 
tQyoig  ovxe  fiovkalg, 

a.  ApoUioi*  TaticinartKrns  dei  eognomlaa  svnt: 
^JXextQOfMxvxtg,  "AXev^oftaarrtg,  Eve^xog,  Ae^,  Meamg,  Mot^yetrjg,  IlvStxos, 

4 


■«   ■ 
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corripuit,  et  divino  furore  vexatas,  fatura  praedicere  coepit. .  HuJ4is  rei  faina,  per  re^ 
§rionein  vnlgrata,  phires  illuc  ad  haec  mirabilia  perspiciendti  traxit;  et  omnibus,  expe- 
riendi  gratia  ad  antrum  accedentibns ,  idem,  quod  primo^  evenit.  Quare  una  eMHim 
mente  judicatnm  est,  terrestre  oraculum  ibi  reperiri,  et  aliqnamdiu  hic  mos  serratus 
fuit ,  ut ,  qui  oraculum  consultnri  adierant,  ad  hiatum  ipsimet  se  prostemerent,  et.  alter 
alteri  mutuo  responsa  daret  Verum,  cum  saepe  divini  illius  furoris  ag:it«tione  aliquera 
interire  contingreret :  statutum  j^[t ,  feminam  eligri,  quae  ab  oracnlo  praedictLones  acci- 
peret,  et  eunctis  responderet:  cui,  ut  tutus  ad  hiatiuii  esset  accessus,  macJiinam  super 
ipsnnijtribuspedibnsfttltam,  aediftcarunt,  qnae  tripus nuncnpatnr.*' — Herodotus  :  non  unaiu, 
alt,  feminamtantnm,  qaianonsufecisset,  sed  plures  huic  oraculosimul  iuservivisse.  Scribit 
enira  in  Erato  •*  Perialam,  vaticinantium  mulierum  antistitem  apndDelphos,  a  Cieomene  donis 
corruptam;  unde  vaticinantes  mulieres  Delphis  non  unanf,  sed  plures  fuisse  apparet.  Delphi- 
cum  oracnlnm,  qnia  prae  aliis  veridicom  fuit,omninm  celeberrimumhabitum.'*')  Dclpbi  snnt  in 
medio  siti  totius  Graeciae ,  quae  et  extra  Isthmum  et  intra  est.  Quin  etiam  in  medio 
orbe  terrarnm  positos  qnidam  sensemnt ,  terraeque  nmbilicum  dixerant,  quod  a  Jove 
duae  aquilae  emissae,  altera  ab  ertu,  ab  occasu  altera,  in  eum  locum  convenerint. 
Quidam  ab  Icadio,  filio  Apollinis,  templnm  Delphicum  conditum,  et  a  delphino,  quo 
vectns  erat,  appellatum  volunt.  Alii  ajunt,  in  templo  Apollinis  aram  fuisse  inscriptam 
flatQtov  ^ Aitokktovo^  ob  id.,  quod  Icadius,  Apollinis  et  Nymphae  Lyciae  filins,  cum  in 
adultam  aetatem  venisset,  primo  regionem,  in  qua  natus  erat,  a  matre  Lypiam  nomi- 
navtt,  deinde  in  ea  nrbem  quoque  Apollini  condidit,  sortes  et  cortinam  consecravit,  et, 
nt  illum  patrem  esse  testaretur ,  IldroQa  cognominavit.  Inde  cum  Italiam  peteret,  nau. 
fra^io  vexatus,  delphini  terg-o  exceptns  dicitur,  ac  prope  Parnassum  montem  delatns 
patri  Apollini  templnm  constituisse ,  et  a  delphino  locum  Delphos  appellasse,  arasdein- 
de  ApoUini  tanqnam  patri  consecrasse,  qnas  fernnt  vulg^o  Patrias  dictas.  Hinc  erg^o  et 
delphinum  ajnnt  inter  sacra  ApoIIinis  receptnm,  cnjus  rei  vestigium  est>  qnod  qnotidie 
Qnindecimvirorum  cortiuis  delphinus  in  snmmo  honore  ponitnr  et  pridie  qnam  sacrifi- 
ciiunuf&<^iAi*^»  velut  symbolnm  delphinns  circnmfertnr. 

Jam  videamns,  cor  Ajpollo  Loxias  si t  dictus.  Cicero  lib.  II.  de  divinat.  Cap.XL VI. :  „Sed 


*)  cf.  Strabo.   >)  iuv  ovv   kTTi  To  irXtifSrov  riny  ttji   isQui  tovrtp  Sid  to   xqrfitijqiov 
avve^T] ,  So^avtt  cal/evdedrdTif)  twv  Ttdvttov  vnd^iau» 
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jam  ail  te  fenio,  o  sancte  ApoUo,  qui  umbtUciim  terraram  centmm  obsides,  onde  saperstitiosa 
primom  saevaevasitvoxfera*  Tuis  enim  oraculis  Chrysippns  totnm  volnmen  implevit  partim 
falsis,  nt  eg-o  opinor,  partim  casu  veris,  nt  fit  inomniorationesaepissime;  partim  flexi- 
loqnis  et.obscnris,  ut  Intftrpres  e^eat  interprete,  et  sors  ipsa  referenda  sit  ad  sortes, 
partim  ambigruis,  et  quae  ad  dialecticam  referenda  sint  Nam  cnm  sors  illa  edita  est 
opnlefitissimo  regri  Asiae:  „Croesas  Halym  penetrans  magnam  subvertet  opom  vim" : 
hpstinm  vim  sese  perversarum  pntavit,  pervertit  aatem  snam."  Ab  illis  amba§-ibas  Lo- 
xias  dictus  est  Apollo,  qaod  contorta  et  flexaoss  responderet  Pansanias  in  Arcadicis 
prodit,  Apollinem  respondisse  Epaminondae ,  nt  caveret  pelagrns.  Abstinnit  navi^atio- 
ne ,  et  fngrit  mare ;  mortem  non  fag^it ,  qnam  nactns  est  in  querceto  ,  cni  nomen  erat 
Peia§po.  Alii  vero  Loxiam  Apollinem  dictnm  esse  volnnt,  iTCetSi)  md^  ekiTMg  yuveitcu' 
ko^ai  yoQ  ei<Ji  xcd  avTcU,  id  est,  quia  sol  per  flexas  movetar,  qai  sant  et  ipsi  obli- 
qui;  vel  auctore  Oenopide  mathematico,  ort  * exTtOQevetcu  tov  ko^ov  xvyXov  drtd  Svouuiv 
eig  dvatoXdqi  vel  ut  ait  Phumatus,  Ttagd  to  ko^atq  iio^at  %aX  Tto^evBd&ai  ev  ^(odiaxui 
xvx,k(p,  i)  Tta^  to  ko^iav  tav  xcd  cfmvip>  TtffiTtetv,  qnia  mittit  vocem  obliqaam  ,  and« 
Xo^oxQijOfM)^  dicitur;  vel  interprefe  Cleanthe,  oti  tdg  ko^dg  dxtTvag  Tj^dtv  e<p  ijfiag 
^o^eiovs  ovtas  votiog  tov,  latine ,  quod  transversos  in  nos  a  meridie  immittat  radios, 
quia  sumus  ad  enm  septentrionales* 

Quartum  ApoUinis  mnnns  est,  qnod  praeest  arti  medicae ,  cnjns  rei  primnm  ve- 
stig-inm  exstat  apud  Pindarum  *)t  a  quo  etiam  Aesculapius  primum  ApoUinis  et  Coro- 
nidis  filius  appellatur.  ♦♦)  Aeschylus  nominat  ApoUinem  ' tatQOfwvttv  **♦);  Sopho- 
cles  t)  atque  Aiistophanes  morbos  enm   removere  dicunt,  et  Enripides  tt)  «it,  ab  iUo 


*)  cf.  Pjth.  IV.  T.  48a 

kfjai  dtdtij^  eTttxcuQotatog  ,  itaidv  te  oot  tifia  (fdps.     X^i]  fiakaxdv  ^e^  Tt^' 
fidkkovta  t^fuxv  ekxeog  dfUftTtokelv. 

**)  cf.  Pyth.  3.  init. 
***)  cf.  Eumenid.  6a. 
t)  cf.  Oedip.  Tyr.  v.  149. 

0oTl3og  S"  6  Ttefiipag  tdgde  fucvteiag,  dfia 
OunijQ  ^txotto,  iMU  vodov  TtavotijQtog, 
ff )   cf,  Andromaclie  ▼.  900. 

(tf  0oTfis  dxectu»^ ,  Tnjfjuxtm  doii]g  kvtuv. 
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AescttUpiam  percepisse  artem  medtcun.  PeloponnesU  qunm  pestilentia  laborarent,  ad 
D«lpbicnm  oraculum  confugremnt  Athenienses  et  ApoUini  Alexicaco  (qnasi  Averroncam 
dixeris)  vota  fecerant  *),  et  sedata  pestilentia  buic  cognominem  statnam  posaerant« 
opos  Calamis,  quod  Apollinis  Patroi  templum  ornabat.  **)  "  Panlo  post  Bassis  in  Pki- 
l^aliae  vico,  quod  pestilentia  laborantibus  incolis  opem  tulerit»  cogrnomen  Epicorii,  id 
est,  Auxiliaris,  Apollini  tribntum  est,  cnjus  rei  iu  memoriam  aedes,  lapideo  laennari, 
exstracta  est*  ***)  Quum  porro  anno  514  a*  Clir.  pestilentia  devastaretar  Roma,  Bru* 
tos  ad  Delphieum  oraculum  missns  et  anno  461  a.  Ciur.  ApoUini  Medico  templnm 
aediftcatum  est.  t) 

Gregribus  porro  praeest  ApoIIo.  Apud  Homernm  non  praeses  qnidem  armentoram, 
sed  pastor  duntaxat,  Nofiiog,  exstat,  idqae  apud  Admetum.  De  cansa  tantom,  cnrser> 
vi  munere  apnd  illnm  functas  sit,  dissentiunt  inter  se  posteriores;  alii  meta  Jovis,  alii 
poena  a  Jove  expetita  commotum ,  aliisuasponte,  alii  amore  ergraAdmetnm  dnctnm  koc 
fecisse  ajunt  ApoIIinem*  Sub  Ida  monte  Laomedontis  boves  in  poenam  pavisse  ApoI« 
Unem ,  jam  Homerns  memoriae  prodidit.  In  Homeri  hymno  in  Mercnrinm  dicit  Apol- 
lo,  pnemm  se  sub  Pamasso  boves  pavisse,  ibique  a  Parcis  illas  vaticinationis  artes, 
qnas  contemneret  Jupiter,  doctum  esse.  ft)    Canit   Alcaeas   in  hynino,   qnem  feeil  in 


*)  cf,  Thncyd.  a.  47« 

**)  cS,  Paasao.  i.  3. 

***)  cf.  Pau«an.  VIII.  c.  4i. 

■f)  I.  cf.  LiTius,  IV.  a5.    Pestilentia  eo  anao  aliarum  rerum  otium  praebuit.     Aede«ApoIlmi  pro  Talc- 
tudine  popull  vota  est* 

2,  Apollinis  Medici  cognomina  sunt  apud  Graecos :  " AXs^tXa-AOg.  "AT^dlOg,  "AxidTCJQ,  "Axo» 
TQOTrouos.  "EmyiovQloq.  "latQog.  OvXiog.  Ilauau.  Sujtijq.  Apud  Romano»:  Me- 
dicus.     Opifer.    Salutaris.    Salutifer,    Sanctus. 

ff)  cf.  Hom.  hjmn.  in  Merc.  t.  554» 

xaTa  dh  TCQaTog  7Ce7taXay[jh>ai  aKcfiTa  ksv^ 
oUta  vaieToovoiv  imb  TVTVxt  noQvt^tfofo 
fiavTeiijg  axdvev&e  didaaxaXoi ,  yv  hni  fiovdrv 
TtaTg  €T  iojv  lukhi^aa'  Ttcaij^  Siftog  oim  dkiyww. 
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MercDriain,  «teleetatiim  esse  inprimls  armentis  Apollinem*  '*')     Maxime  exomaTit  lami* 
nibns  fabnlam  Calliraacliiis,  qai  vere  praesidem  armentoram  proponit  ApoUinem.  **) 

Adde  ApoUinem,  nrbiam  eonditorem.  CaosA  est  daplex  ,  car  ad  ApoUinem 
potissimum  Iioc  monas  deferatar ,  sivO  Mnsamm  artibos  ampUorem  vim  Graecoram  snb- 
jectam,  sive  illnd  ma.nas  ei  tanqaam  oracali  deo  propriam  esse  censes.  Antiqaissima 
vestigria  exstant  apad  Homeram,  qai  Apollinem  mercede  condnctam  Trojae  moenibas 
exstraendis  intcrfaisse  canit.  ***)  Locam  haic  opinioni  dedisse  fabalam,  quae  Apol- 
linem  Alcathoo  maros  facienti,  operam  navasse  snperqoe  lapide  citharam  deposaisse 
dicit,  qai,  si  qais  calcalo  eam  percasserit,  eondem,  qaem  palsae  ftdes,  sonnm  reddat, 
verisimile  est.  t)  Altera  caasa  hujos  maneris  profect»  esse  potest,  qaod  Apolio  oraca- 
Its  editis  nrbibas  locam  et  coloniis  sedem  assig^navit,    unde   cogrnomina   ^to^juixinjq  et 

Oixkn^,  'A^x^7^^  ®*^*  ^OT7*^  *^  indita  sont. 

Jam  pervenimas  ad  septimam  manns,  qno  fabala  antiqaa  exomat  ApoIIinem, 
solis  dico.  Qaod  qaam  manas  latissime  pateat ,  et  in  hac  ratione  tam  diversae  virtates 
ei  adtribaantar ,  veibosias  rem  exponere  et,  qnantam  ego  potero,  demonstrare  cona- 
bor,  quo  modo  haec  ad  solis  notionem  referantor.  —  Apnd  Homeram  atque  Hesiodam 
1n  fabalis,  qaae  femntor  de  diis,  'Hk/ui  praeter  ApoIUnem  locas  est,  et  Solem  man- 
sisse ,  apparet.  tt)    Neqae  apad  Pindamm  uUam ,    hos   daos   in  onam  notionem  confa- 


*)  cf.  Pausan.  7.  ao.    ffovat    yoiQ   x^9^^    fiaXi(Jta  ^AitoKkuiva    'y/XxoTos    tb  kStjka»6£v 
iv  Vfivq»  roJ  «s  'EQfiyv  yQoapaq. 
**)  ApoUo  Pastor  cogQomiaatar:     ' AfKfqvdtO^.      ' hCKO^V'M>ko^.       ^vxojcrwos.       NofUog. 

Nofuvq. 
*^  cf.  n.  vir.  V.  451. 

tov  St  BTtikifiovtai,  ox  kyja  Tuxi  0ot/3og  'A7tdkk<ap 
ij^  AccofiidovTt  7roX6j(fa[x€v  d&hjtJavTS» 
f)  cf^Paiuan.  i.  4«.    Tijg  de  eaTictg  eyyvg  TOVTtjg  haTi  ki^og,  a<p  ov^xaTa^ahat  ksyoV' 
atv  "Aitokkoiva  Ttpf  xtS^d^v,    'Akxd9q>   to    TsTxog   awsQyct^ofisvov   —    tot€   de 
tWTtji  TBixi^ovTt,  (og  (faatv  oi  Meya^Ts,   avveQyd^eTcU  tg  'ATtoXXtov.,   xai  tijv  x/- 
^dQctv  xaTe&ijTiev  htl  tov  TUS^ov  ^Sh  Tvxy  fiakviv  t/j  ijnjtpTSt,  xccTct  TovTa  ovtos 
Tfi  yx^as  xai  xt&d^  xQovaSBTaa. 
tf)  Canaaa  addit  Hermaiuiua:    weil  Apollo  nad  Artemic  onprSinsUcli  nicht  Somie  nnd  Mond  uber* 
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sos  esM ,  Testi^oni  exsUt,  apvd  Aesdiylom  'HkUw  salilacM  radli  «i  eUums  Apolla 
eongiuioiim  ponitiiter.  *)  CallimacliBS  esse  dieit ,  qal  ApoUiaem  ab  Sole  cuncta  lace 
sea  illestrante  et  Deionen  ab  Artemide  di^ijaagruit.  Uteiuiqee  ]iaec  coliaerent ,  inde 
saltem  seqnltor,  hos  dnos  circa  tempns  AJexandrinonun  faisse  Jam  confasos»  Nec  mi- 
nas  ea  aetate  Orpliei  hymnns  in  Apollinem  percrebait,  in  qao  Apolio  MsfMfitt^i  •ppel« 
latar  et  in  hac  ratione  hae  notiones  reperinntnr  (cC  CaUimacld  hymn.  in  Apollinem 
V.  S2  etc.)  ex  versione  JTo.  Ang,  Emestii.  ,»Anrea  ApoUini  et  chlamys ,  et  tbola ,  et 
l^rra,  et  arcos  Lyetias,  et  pharetra,  aurei  etiam  calcei.  Abandat  enim  anro  Phoebas, 
estqae  maxime  dives:  e  Pythone  atiqoe  coUigras.  Atqae  etiam  semper  formosus  est, 
senper  javenis;  nnnqaam  Phoebi  teneras  lanngrinis  qnidqaam  Tcstivit  greuas,  Comae 
autem  odoratam  in  terram  fnndant  olenm.  Xon  oleam  ApoUinis  destiUant  comae,  sed 
panaceam  ipsam.  In  qna  aatem  nrbe  illae  gnUae  hnmi  ceciderint,  ibi  omnia  salva 
ilebant  Arte  etiam  nemo  abondat  nt  ApoUo.  lUe  sajrUtarlnm  sortitus  est  virnm,  ille 
pofitam;  Phoebo  enim  et  arcns  datas  est  et  carmen.  lUias  etiam  sortes  sont  et  vatesw 
A  Phdebo  etiam  didicere  medici  prolationem  mortis.  Phoebnm  etiam  pastorem  voca- 
mos  ex  eo  fempore,  qno  ad  Amphrysnm  jnsrales  pavit  eqnos,  paeri  Admeti  ardens 
amore.  FacUe  utlqae  pascaa  siat  plena  babos,  neqae  caprae  inerrantes  lanigreris  ca- 
reant  sabole,  quas  ApoIIo  pascentes  respexerit;  neqoe  sine  lacte  oves  ant  sterUes  fue- 
rint,  sed  omnes  prolem  habeant,  et  anipara  repente  flat  g^emeUipara.  Phoebum  etiam 
secati  nrbes  condont  homines.  Phoebos  enlm  semper  urbibus  g-aadet  condendis,  et 
ipse  fandamenta  Phoebns  texit."  De  aliis,  qui  posteriores  faerant  aetate,  refert 
Strabo  lib.  XIV.  655,  notum  esse,  Apollinem  et  Dianam  deos  sanando  prospicientes 
esse ,  ideoqne  eosdem  faaberi ,  ac  Solem  et  Lnnam ,  quia  ex  his  sideribus  coelam  sala- 
bre  et  pestiferum  pendeat;  ApoIIinem  vero  anctorem  pestilentiae  omninmqne  snbitaram 
atque  inopinatarum  mortium  vocitari.  c£  Platarch*  dePyth.  orac.  c.|l2.,  de  defect.  orac» 
c.  T.;  aliis  contra  locis  sine  dabitatione  scribit,  ApoUinem  vulgo  ab  omnibus  Graecis 
enndem  ac  Solem  haberi  eamqne  esse  rem  vul^atam.  cf  Platarch.  de  Ei  apad  Delph. 
c.  4.  ijkiui  '  ATtolXuiva  tov  avToVf  co$  liroq  thcefv,  itaartaj^  "Ekhjvag  vofu^etp.  cf.  Pau- 
san.  T.  23.  'ATc6}JKtava  de  ^Xiov  hoi  <wt6v  OQ^otaxa  ' A(S%k.i}7ri(u  itatk^  'ejtovoixa^sa&oi. 


haupt ,   sondern  nar  einen  gewusen  bestimmten  Sonnenstand  sjmboIIsirteQ ,    ApoUo  die  Sonne  in 
der  Friihliogsgleiche^  Tielleicht  auch  in  der  Herl>stgleiche» 
*)  cf.  AescbjL  Eumen.  t,  198. 


'^')^''. 
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Sn  9$  t6  a^fto^w  tttl^  m^eus  KotoCfUifO^  6  fjkioq  vdtf  3^6fiop  f»»raStdfmktm  dk^ifftttcti^^ 
AlcMW  ApoUlnem  qaafl  pro  d«a  JMStlTO  k*biitt,  qual^m  kynuiag  ^u  la  AjMlttiiett, 
qttem  Himeriof  nobif  prodldtt,  desertbii.  *) 

Sed  omittamiis  Iumo,  et  «nde  daiettiir  nomen  ApoHinis,  ▼idefemns.  Et 
mnitis  intMrpretationibus  apnd  Plwmniam  dncitnr  ApoHinis  nomen  e  veibo 
wtolJMVMi  qni*  sol  teme  linmorem  «ripiAt*  Hermnnnns  qnoqne  in  dis* 
dijsertntione  de  Apolline  etDiant  ma^n  enm  snbtilitnte  snoqne  in^nli  unmine  ApoI« 
linis  nomen  e  rerbo  oroXXlW/  dnett»  Cioero  litc  de  re  dicit;  Xun  Apollinis  nomen 
est  fneenm,  qnem  solem  esse  volnnt;  enm  sol  diotns  sit  vel  qnin  soIas^^-TroXt;^— cX 
omnibns  slderibns  est  tantns,  rel  qnin,  cam  est  czortns,  obscnratis  omnibns  solos  ap- 
paret.  In  Platonis  Cratylo  Apollinis  nomen  dncitnr  e  vocabnlo  itohjoiq  idqne  re- 
fertnr,  partim  qnia  cirea  coelnm,  qnt  poli  dicnntnr,  commeet,  partim  qcla  conclnat 
cantni,  qnod  liarmoniam  vocent,  qnemadmodom  ii  qnoqne,  qni  ad  mosicam  et  astrolo* 
g^am  lncnmb«nt«  liaeo  omnia  certa  qnadam  harmonia  fleri  contendant»  Macrobins  di- 
cltt  et  Latlnitas  enm,  qni  tantam  claritatem  solnS  Obtinnit,  Solem  Tocavit;  C^antbes 
dneit  ecTr'  aAXcov,  qnia  sol  alils  allisqne  locls  oriatnr;  alii  a  yexbo  eufaTCoX^,  qnia  sol 
orbem  (koKo¥)  terramm  idqne  slngtilli  diebns  ambeat  cnrsn.  •>— 

.  Kanne  in  mytlioloiia  Graeeomm  diclt «  ApoIIfnis  mnnera  InTicem  conjancia  esse, 
Ita  «t  alind  ab  allo  proflciscatnr*  Prlmo  fnit  sol,  tnm  pastor,  miisicae  praeses ,  deinde 
vates  et  medicns,  et  nt  medicns  sa^lttarlns  factns  est.  Solem  mag^am 
lu^re  vim  ad  fertilitatem  et  pascaa,  constat*  ApoUo  fit  dens,  qai  praesidio 
est  sfrcgibos,  et  qai  regram  antiqaomm  ipse  pavit  armenta.  Ita  initio  tantam 
nomadnm  g^entinm  deas  faerat*  Cantor  et  pofita  exstitit  in  Pieria  et  juxta  Peneam 
pastor ,  sicnt  Pan  et  Mercnrins  in  Arcadia  tibicines.  Vatis  cog-nomen  ei  a  snmta  ora- 
cnli  sede  inditam)  nec  minns  yerisimile  est,  eyasisse  enm  ratem  a  cofaatione,  qaava« 
tnm  inflammatio  dlTinitns  immissnm  pofitamm  impetom  attingtit.      Medicnm  Apolitnem 


*)  tt,  VoM  o^ol.  «j^  II.  T«  XI.  «p.  Ab  Ap«n«  geborea  war,  »chidLt«  Ihn  Zeus  futch  Delphl; 
voa  da  erbob  er  stcb  su  den  Hjperboreem.  Eia  voUe<  Jihr  var  naigelaiirea ,  bie  der  Zeitpunct 
curiickkam ,  dass  er  too  den  Hjperboreern  wieder  zo  Delphi  eintraf.  £•  war  Somoter ,  und  gera- 
de  des  Sommers  Mitte,  da  toq  den  Hjpcrboreern  A.lkaus  dea  ApoUo  (uhrt.  Im  erglainzenden 
Sommer,  ab  ApoUo  einherzog,  lixpelt  d!e  Leyer  Sommergeton  um  dbn  Gott.  Es  singen  ihm  die 
KacbtigaUen  eiaen  VogelgeMog;  «i  lingeii  itich  Schw«U>ea  aad  Gkaden,  akht  ibr  eigeaes  Scbick- 
sal  unter  den  Measchen  enahlend ,  soadera  laater  Mdodieea  ten  d«m  Gott«  looted.  <»- 
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a  Taiibiaando  diciitm  esae  Folanf;  Taticinari  est  enim  non  solom  fntora  pnedicere,  sed 
etiam  consiliom  dare,  ei  veieres  medicos  ab  oracnlis  remediorum  nsum  accepisse  con- 
stai.  *)  Python  serpens  ipse  symbolnm  oracnli  ftierat,  idque  symbolnm  pradentiae  (a 
verbo  Ttv^ed&cu,  nnde  nv&ia<;)*  Sag-iitarios  evasit,  qnia  medicns  erat;  deornm  enim 
qnisque  in  eo,  qnod  cnjnsvis  est,  mnnere  boonm  et  malnm  impertit.  ApoUo  i^iiar 
sanitaiem  ei  morbnm  iribuii ,  snbiiaqne  morie  eripit  viiam.  Qunm  pestileniiam  sn> 
Iiitosqne  morbos  ielis  missis  immiitai,  saeritiarius  facias  esf,  qnia  deus  arii  medicae  praef aif. 
Quae  qnum  iia  fere  definiri  soleant,  .id  ipsam,  qnod  snmsimns,  ApoUinem  pri- 
mitns,  si  sol  ipse  non  fuerii,  periinnisse  saliem  ad  solem,  raiionibus  conflnnandnm  est. 
Antiquas  ig-itur  ore  propagraias  fabulas,  qnae  femntur,  et  quae  de  antiqnis  arfis  operi- 
hus  tradita  snnt,  coUigramus  necesse  esi.  Ad  antiquas  auiem  fabulas  pertineni,  quae- 
cnnqne  apud  Aegyptios  ApoUinis  orig^inem  invenlri  volnnt  Herodotns  lib*  II.  c.  144 
Jiis  verbis  dicii:  voxaxov  6e  Aiyintxov  ^oukKe.v<Jca  'Si^v,  xbv  'OdiQidg  TtalStt,  x6v 
".A-jtolXtava  "EKhp/eq  ovvofxd^ovdi'  xovxov  ■Kaxaitavdai  Tv(puiva  /3a(tikev6ai  vtSxaxov 
AiyvTtxov.  "OiSt^ig  dk  hdxt  ^tovvdog  xax  'E^^dSa  yXdiaaav.  Oraculnm  Ae^ptium  col- 
locat  Herodotus  Ub.  II.  c.  155  in  templo  Latonae,  qnod  esi  in  nrbe  Buio  ad  ostinm 
Nili  Sebennyiicum ,  iQW  de  ioxi  ev  t^  Bovxol  Tovxy  'ATtokktavog  xai  'AQxifudog.  Praeterea 
admiratur  Herodoins  lib.  II.  c.  156  insalam,  quae  Cliemmis  vocainr  et  ab  Aegyptiis 
fertur  innare,  in  qua  iemplam  ApoIIinis  magrnnm  arasqne  triplices  cxsirnctas,  palmas- 
que   frequentes   enatas   refert.       Cur    autem  ea  natans  sit,  hanc  Aegyptii   rafionem   ci- 


*)  Hejne  in  opuscuTIs  academicls  dicit:  Ceteram  ia  ApoIIiaem  saccesra  temporis  artii  qaoqae  me- 
dicae  iiiTentam  et  bonos  fuit  collataf :  cajus  opinionis  causam  et  originem  non  nisi  conjectando 
assequimur.  I7otum  est  primo  tempore  medicinam  inter  homines  faiise  vix  uUam,  praeterquam 
▼ulnerum,  quibus  herbas,  herbammqne  succos  vel  radices  tritas  inspergebant ;  morborum  antem 
cohors  partim  in  ilJa  Titae  sianplicitate  terris  nondum  incubuerat,  acuti  vero  morbi  a  deorura, 
Phoebi  maxime  et  Dianae,  ira  repetebaatar.  Ad  solis,  aestu  suo  aerisqae  intemperie  cdrport 
tenlantls,  vim  in  eo  allusum  esae  ^  non  fit  improbabile.  Cum  tamen  semel  morbomm  cansas  ad 
deos  referre  coepisset  vetos  Graecia ,  mos  inde  tnTalait,  ut  de  morboram  auxiliis  consulerentar 
fere  vates,  deorumque  oracula  adirentur.  Vates  autem  inter  prtscos  homitiea,  apud  quos  om- 
nia,  qaae  quis  diceret,  raoneret,  snaderet,  etiam  quae  narraret,  carmine.  adeoque  inflammato 
animi  spiritu,  magi^que  ore  proferebantur,  pariter  omois  doetriaae  et  tapientiae  auctores,  et  fu- 
turamm  rerum  proTidi,  religionum  ac  ritaum  consalti,  ideoqoe  remediomm,  quibus  laorbis  me> 
Uela  fit,  inteUigentes  peritique  babiti  sunt. 
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Uaatt  h  T^  vijut^  ta^n  ovtt  tovtfy  9r(>or«poi»  irXtat^  Aijra»  hovoa  xw  oxrai  ^sim  xm 
Kfcitaav  yevofjiiwav,  oixioiHUt  Si  «v  BavxoX  Jtokt,  tva  dij  ol  ro  x^^*^9tow  toM  hti, 
*Air6Xkiava  Tta^  "lotoq  Tta^ooutta^rpiapt  Se^afup^  Si&kaos  xatax^i^aaa  iv  ry  vvp  TtXuttq 
Xiyofuv^  vijOq»,  ott  6i)  to  K&v  St^i^ftavos  6  Tixptav  'tre^kSs,  SiXant  e^ev^etv  tov 
*0(JiQtos  tov  jcaZSa,  ^Avokhava  Sa  Koi  'A^efxiv  jitovixtov  %ai  "loto^  Xkyovoi  slvat  ital' 
Sag,  Arjtovv  Ss  t^otpov  avtotoi  xoi  tuotsi^  ysvsa^ai.  Aiyvjcttatl  Se  'Airokkmv  fih 
'S3^S,  ArjfUjtij^  Se  'latg,  'Aqrefuq  Se  Boif/Saatig.  Diodonu  lib.I.c25.,  qui  etiam  Orum 
vllimam  deomm  re^^em  appellat,  enmqne  Apollinem  ease  vnlt,  addit,  «nm  ab  Jfide 
matee  vatieinandi  medendiqne  artera  doetnm  et  filinm  oracnlis  atqne  cnrationibns  opti- 
me  meritom  esse.  Non  est  silentio  praeterenndas  alter  locns  lib.  I.  c.  88,  qni  dicit : 
qnnm  antiqnis  teraporibns  Isis  et  Orns  advexsns  Typbonera  in  certamen  descensnri 
essent,  Osiridem  in  lupi  speeiem  mntatura  ex  Inferis  snbsidio  iis  advolasse,  et  qnnm 
inferior  e  certaraine  discesstaet  Typhon,  a  victoribos ,  nt  pro  lupo  coleretnr,  institntora 
esse.  Plutarckus  quoqne  in  libro  de  Isid.  et  Osir.  plnribns  locis  atqne  Aelianns,  Apol- 
linera  eundem  esse  atque  Orura,  dicant;  qnin  etiara  Aeliano,  qni  apnd  Aegryptios  ac- 
cipitrera  ApoUini  sacrnm  esse  dtcit  ob  intrepidnm  solis  adspectwn  caedemque  ser- 
pentiura,  apnd  Hoiiieram  vestigrta  inda|rari  posse  videntnr.  cL  Ili.  16.  V.  237. 

^Avokkctiv 

fifj  Sh  Tcat  'ISaiuiv  o^ktov,  t^ipu  kotwog 

utyteT,  tpaaaotpovui ,  ogt  toxiatog  netEijwbv. 
Eo  mians  esse  arbitror  ,  qnod  dnbitemns,  qnin  Apollinis  origfo  apnd  Aegryptios 
inveniatnr,  quum  in  Homeri  hymno  in  Delinra  Apollinem  evidentissima  similitudo  elu- 
ceat  fabulae,  qnae  fertur  de  insnla  Delo,  cnra  fabula  de  Cliemmide,  qnumqne  hyranus  i  n  Py  tbium 
Apollineranon  solum  Typhonis  faciat  mentionem,  sed etiam omnem  dei  cnltum  Delphis  a  Cre- 
tensibns  quibnsdam  instltutnm  Delphicosque  paeanasmoreCretensiuracecinissevelit.  Ideo 
Orphico  carminifldem  hal>ere  debenos,  quod  iXf«^^^r?/i>  enm  vocitat ;  necdubium  est,  quin 
Oms  sit  Apollo.  Restat  tantnnimodo,  ut  Apollinis  in  Laconicae  oppido  Amyclis  men- 
tio  fiat.  Dei  statna  sine  ulla  dnbitatione  in  antiqnissimis  habenda  est,  qnae  iinraensae 
magrnitndinis  in  sepnlcro  Hyacinthi  colloeata  fnisse  fertnr ,  quem  carissimnm  fnisse- 
Apollini  fabula  vulg«t.  Quodsi  ApoIIo  cnm  eo  discnm  jactas<<e ,  Zephyrus  antem  ,  in> 
vidia  commotns,  enm  repulisse,  amatnmque  ab  Ap^ine  interfecisse  dicitnr,  id  quideoi. 
jnaerni  momenti  est ;  sed  mnlto  majoris  ponderis  snnt  solennf  a  Lacedaemoniormm  festa» 

c« 
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quae  siagralis  aiinis  primo  qBoque  die  stetim  post  dieni  solstitialem  aestatis  in 
memoriam  hujus  rei  ftebaat.  Ovidias  lib*  X.  metamorpliO0«  ad  kanc  «olenniiatem  re- 
spexit  V.  217.  218.  219. 

Nec  ^enaisse  pudet  Sparten  Hyacinthon,  honosqae 

Dnrat  ia  hoc  aevi,  celebrandaque  more  priorum 

Annua  praelata  redeuiit  Hyacinthia  pompa.  •  - 

Pompam  vero  a  Didymo  Grammatico  et  Folycrate  Lacedaemonio  copiose  de^ 
scriptam  nobis  exhibet  Athenaeas  lib.  IV.  Obiter  hoc  loco  indicemas ,  tres  fuisse  CC' 
lebritatis  dies,  quorom  primns  luetn,  duo  reliqui  vario  g^enere  spectaculorum  occupa- 
bantur.  Hinc  etiam  apad  Herodotum  lib.  IX.  reprehenduntur  Lacedaemonii ,  quod  ne 
difficilliniis  Graeciae  temporibas  id  grenos  oblectamenti  omitterent.  cf.  Pansan.  III.. 
1  y.  xoi)  dydkfMoerog  xo  fid&QOv  TtOQexercu  fjiv  ^tofiov  (f^jfMt  f  TsSdcpS^cu  Sk  xov  '  Ydxiv&ov 
kiyovoiv  iv  avxui ,  yuxi  '  Taxiv&/oiQ  it^  xfjg  xov  ' AitokXotvo^  &vaiag  eq  xovxov  '  FaKiv&u» 
xov  fiuDfWv  did  &VQag  xcd.xrjg  ivayi^ovoiv.  Hanc  fabalam  ita  interpretari  licet,  ut  Hya- 
cinthum  alteram  uiodo  Apollinis  ipsius  formam  esse  censeas,  sicut  fabulae  est,  ex  va- 
tiis  ejnsdem  numinis  rationibus  varias  finj^ere  personas.  Qaodsi,  Apellinem  solem  esse 
suuiseriuius,  facile  nihil  non  inter  se  congraet.  Hyacint^os  igritnr,  disco,  qui  solis 
orbi  similis  est ,  percussus,  est  sol  occidens  atqne  emoriens.  Nomen  traxit  ab  hyacin- 
tbo,  flore  iug-ubri ,  quare  etiam  Zephyrus,  qui  solem  paulatim  deorsnm  ag^it,  mortis 
auctor  fuisse  dicitur.  Pausauias  lib.  IH.  19.  dicit:  Tts^i  ds  dvkfwv  Zetpv^v ,  xai  tog 
VTto  xov  '  AiioiXtiivog  '  Yd-Kivdog  dTckdavev  dxovxog,  ij  xd  .eg  xu  dv&og  ei^fjfuva,  xd^a 
fikr  d%'  Expi  /.ai  dkkojg,  doxeixu)  ^f,  y  keyexai, 

Quod  ad  symbolicas  res  Apollini  per  imaginem  adtributas  pertinet,  ositatissimae 
qnaeque  ad  solem  maxime  referri  possunt,  lyra,  sagitta  et  arcas.  Nam  lyra,  quam  a 
Mercurio  accepisse  fertur,  vel  harmonia,  cujus  symbolum  est  lyra,  ad  sidera  spectat, 
quae  eosdem  cursus  constanter  semp«r  servant.  Arcus  sagittaeque,  quas  semper  secum 
portat  ApoUo ,  transferuntur  in  penetranteni  vim  radiorum ,  ut  poStae  qnoque  sidernm 
radios  cuiii  teiis  coiuparare  solent,  uti  apud  Euripidem  Hippol.  v.  532.  leg^Lnias  : 

ovxs  yd^  TtVQoq, 
ovx  daxQtov  V7te^x€Qov  fiekog, 
diov  x6  xdg  '  Atp^odixag. 

Magnuni  pondus   ad   rem  coUnstrandam  habet»   qaod  Homeros   eo  ipso  tempore^ 


-   ^s   - 

qnam  Apollo  pestileirtUm  Ckraecis  immittit,  sagrittas  de  argrenteo  arra  retettdentem  il> 
Ium-laclt.  cf.  Ili.  init.  Qaemadmodnm  per  sagrittaram  imagrinem  fabalosa  qaaedam  dei 
^ctio  exprimitar,  sic  idem  fere  aureae  comae,  qaas  valgro  de  hameris  deflaere  cog-ita- 
tione  fingrnnt,  Cx^V(foy.6[iag  Pind.  OL  VI.  69.  VIL  58)  pacatias  dei  adtribatam  sigrniil- 
eant.  Coma  est  commiuie  solis  deonun  symbolim,  qain  etiam  laeifer  a  Caliimacho  in 
kymn.  in  Del.  vocatar  cf.  v«  30:3.  ovhag  kSeiQcug,  xevt  itSrt,  addit  sckoliastes,  XauTtQog 
xaXg  oatxldi.  Qaam  sol- omnem  vim  radioram  emittit,  Sol  comam  promittit;  quam  vis 
lacis  itfrmior  fit,  coma  tonsa  est,  qno  mos  qaoqae  pertinet,  nt  Incta  afllicti,  qaoram 
vita  attenaator ,  capat  radere  soliti  sint.  cf.  Herodot.  lib.  I.  c.  82.  Osiris  qaom  se  in 
mig^rationem  circa  orbem  terrarnm  daret,  comam  promisit,  at  apad  Diodoram  I.  18. 
legrimas;  qnura  ille  moreretur,  Isis  comam  sibi  desecuit.  cf.  Platarch.  Is.  et  Osir.  c.  14. 
et  Herod.  IV.  34.  —  Apollo  Medicos  apud  Pindarum ,  ut  snpra  diximus ,  primo  repe- 
ritur ,  qnem  Aescliylas  iarQOfiavtiv  appellat  et  Sophocles  morbos  repellere  canit  Qaod 
si  ad  solem  refertur,  facile  apparet.  Quum  solis  appnlsum  coelo  et  salutarem  et  pe- 
stiferuoi  esse  nemo  4gfnoret,  inde  facile  conjioi  potest,  quare  sanationi  et  pestilentiae 
una  praesit.  Quo  in  loco  Hoineros  eum  ut  denm  pesfiferum  proponit,  Sfiri>3ev^  vo- 
citatur,  (cf.  locam  apud  Cleut.  Alex.  Cohort.  ad  ^ent.  JIoXe/Luop  rovg  ofupi  rr)r  TocodSa 
HaToixovvtas  iotOQel,  tovq  iitixoiQiovg  fivg.,  ovg  OfiikSovg  xakoixfe,  Spi^gxevetv,  ori  rdg 
veVQog  twv  TVoXefjutov  StetQoy/ov  ttav  t^iav  xai  Sfiiv&tov  ^  ATCokXuiva  ecito  ruiv  fivu» 
iMiviav  '  eTCe^ijfuaav)  deus  mnrium,  fortasse  qma  mus  symbolum  pestilentiae  fuit. 

ApoUinem,  qui  praeest  armentis,  jam  Homerus  JI.  v.  766  commemorat^ 
"IjCTtoi  fxev  fiey   aQiarat  toav  0ijQ7^ridSao, 
Tdg  Evfirjkog  .eXavve ,  TrodviKeag,  oQvi&ag  dg, 
To^  ev  Ilf^QBtii  ^Qe^"  doyvQoto^g  ^ AtcoKXuxv. 

Paasanias  lib.  VII.- 20.  dicit:  fiovoi  yd^  x^9^^^  fuxXtara  'ArroXkuiva  \4kxai6g  te 
idijXtaoev  ev  vfivca  t(a  hg  'EQfJUjv  yQoJpag,  utg  6  'EQftijg  0oug  v^eXotto  tov  ^ AnoXXuivog. 
Veri  simillimum  est-,  ApoUinem  eodem  sensn  armentorum  deum  esse,  qao  pluribns  diis 
armenta  addantur.  Qnod  vero  proximeadantiqaum  Soleni  spectat,  est  pariim  adhuc  respectum 
ioJVQOAtdvog  cog^nomen.  Ita  a  submotis  lacertis  cofnominatum  faisse  Apollinem  Hammer  ia 
Vienn*annaIibasXVII.  p.3lanimadvertit:  ,,DieEidechse  wird  von  den  Persern  Sonnenan- 
beterinn  ^enannt,  wiedieSonnenwendblume  andder  blaae  Lotos,  weil  sich  dieselbcnimmer 
^gen  die  Sonne  wenden.    Wenn  dahelr  dieOriechen  >denPIioibos  Sauroktonos  den  lCi- 
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dBchsenibdtet  nannten,  80  ist  damnter  viellelckt  die  orieBtaUselle  Idee  cn  Chmnde  ge^ 
leg-en ,  dass  er  sie  durch  das  Uebermuiss  der  ikaen  m  Minem  Lidite.eingeflAssten 
Liebe  tddtete."  Qnnm  igritnr  laeerta,  nt  et  erraec»  vox  xtctvpog ,  et  id,  qmod  animad- 
vertit  Hammer,  demonstrat,  ratione  qnadam  ad  Solem  et  inde  ad  Apollinem  qnoqne.ie* 
frrretnr,  Graeci  ApoUinem  interfectorem  lacertanun  flnxemnt,  nt  lioc  modo,  qnnm  Tia 
Tocabnli  excidisset,  qno  haec  cohaererent  vincolo,  interpretarentor  ejosqne  indnstriam 
fabnlosam  angrerent.  CetermmApoilinem  apnd  Chraecos  non  eertius  ac  deflnitins  Solem  apparere, 
mimm  esse  non  potest,  qnnm  praeter  ApoIIinem  alii  solis  dei  manserint*^»  in  his 
"HXiog  ipse.  £x  orientali  Coro  et  "HXtos  et  ApoIIo  prodiit ;  qnum  vero  "HXtoq  primam 
notionem  natoralem  pare  servaverit  et  at  dens  prior  transitnm  Cori  in  ApoUinem  con* 
ciliaverit,  Coros  senexjnvenilem  indnit  vi^remet  propriamCraecomm  denm  sese  efilaxit. 
Honc,  nt  ita  dicam,  proprie  Graecam  ApoUinem  dilispentios  considerare  cona- 
bor.  Res  attributas,  qnasGraeci  inprimis  de  ApoUine  mente  conceperant,  simpUciter 
adpositeqne  apud  Platonem  legrimns  in  Cratylo  p.  48.  Ed.  Bekk.  ov  ydp  Edxi»  o,xi  aw 
fiaXkov  iJQ^oaev  ovofia  iv  ov  xexxcc^t  Suva^iefSi  xaTs  xov  Seov,  cSsxs  naatav  kfcatxBd&at. 
yuxl  drjkovv  XQOTtov  xtwd  ^ovotitfjv  xe  aai  'fiavxtxijv  xai  iaxQtnijv  xai  xo^lxi^v, 
Ex  his  qaataor  adtribntis  postqnam  par  secnndam  jam  attigimns,  nt  de  prioribus  loqna- 
ranr,  restat  Qnae  qnum  autem  pertractata  et  vnlg^ata  sint,  nihil  opus  est,  plnra  tes- 
timonia  ad  rem  conftrmandam  afferre.  Transeamns  igitnr  ad  qnaestionem,  qnomodohae 
Botioaes  et  inter    se    et  cnm    prima   ApoIIinis   notione    cohaereant. 

Apollo  est  nt  sol  Helios-Coros.  Hnnc  Hypeii^orenm  qnasi  deom  ex  tribus  po- 
tissimnm  animaliam  symbolis  cogrnoscimns,  qnae  sont  ei  inprimis  sacra,  exsymbolo  Inpi, 
corvi  et  cycni.  —  Lupus  ex  antiquissimis  temporibns  animal  fnit  ApoUini  carissimum. 
Argis  Apollo  Danao  Inpum  in  faustum  omen  misit*  Jn  Lycia  primum  delubrum  insti- 
tnit  ApoUini  Lycns  qnidam^  a  qao  regio  appeUabatnr ,  et  ApoUo  ipse  a  terra  Avxtog, 
^t;xi/7£V7;f^  noniinaricoepit.cf.Hom.JI.lv.  101.  In  Inpi  formam  mntata  Latonaj  ApoUinis 
mater  ,  ex  Hyperboreoram  terra  in  insulam  Delum  venerat.  Qni  ex  urbe  Delphis  im- 
bribus  deleta  Deucalionis  temporibns  aqaarnm  vi  oppressi  non  fnere,  luporam  ulnlatnm 
secuti,  feris  dncibns  ad  Pamassi  jn^aconfugerant;  quare,  qnam  illie  vrbem  mnniemnt, 
Lycorean  vocarunt.  Sed  diversus  quoque  ab  hoc  valgatns  est  sermo ,  ApoUint  ex  Co- 
rycia  Nympha  g«nitam  Lycorum,  et  ab  eoLycorean  dictam;  antrum  vero  Corycium  de 
Nymphae  nomine  appeUatnm.    cf.   Pausan.   X.   6.    Lupnm   aeneum    Delphi  prope  aram 
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MaxiMMii  coUocaTerant,  q«i*  lapu  pecnniam  Apolliai  sacram  tnilbs  esset.  et  Paiu« 
XIV.  HoDiiiiem  qaendam  ajoni  se  enm  sacra  peconia,  quam  compilasset,  abdidisse  in  ea  Par- 
nassiparte,  qvaemaxime  esset  sylvestribos  «rboribvscondensa:  lupomTero,  indormieutem 
impeto  facto,  illiim  occidissc :  aedeindeqnotidiecumnlalatasolitamiAtranrbempenetrare. 
Id  qaom  non  nisi  diTinitos  fteri  existimare  homines  coepissent,  feram  secati,  anram 
sacrile;io  ereptom  repererant  et  ad  dei  nMmoriam  lupam  ex  aere  dedicarant. 

Lopo  inest  vis  qaaedam  symbolica ,  qaam ,  at  reeentiores  animadvertnnt ,  in  his 
Hag:  (aber  den  Mythos  S.  175),  lapis  in  qaibosdam  resrionibos  morem  esse  dicant,  nt 
sab  lacem  dabiam  appareant,  vel  vt  veteres  rem  explicaat,  a  coloris  natnra,  qai  et 
clams  et  obscuras  sit.  cf.  Eastath.  in  Hooi.  IL  IV.  p.  448  Rom.  tSgTre^  6  wbxvo^ 
iegovTCU  r«J  'AnoKhovi,  at^  y^tta,  did  vijv  kevxonjxa,  xai  6  xo^cl^  did  xipf  vvxrs^ivijv 
fiiXatvoif  •—  ovTut  xai  kvxog  dvaxeiTai  avTai,  did  t6  fie6ov  diupoi»  ehcu  ro  kvxitov  X9^^H^ 
xi(f(HaSsg  ydJ^  xou  ovtb  <fa£tvov,  ovxs  dx^g  fikkav.  Unde  apparet,  sob  lupi  ima^rioe 
transitum  ex  Ince  in  tenebras,  id  est,  ex  vita  in  mortem  latere.  Eaderoqae  igitor 
notio  ,  qnae  in  Inpo,  in  corvo  qaoqne  Apollini  saero,  nt  lecns  Eostathii,  qnem  modo 
citavi,  testatnr,  cernitnr.  Qnod  enim  Rabbinomm  fama  de  Noachi  corvo  tradit,  idem 
Graecomm  fabnla  de  ApoUinis  corvo  commemorat,  qnem,  Hygino  anctore,  qnam  per« 
ftdiam  Nymphae  ab  ApoUine  amatae  vidisset,  ApoUini  nunciasse  dicnnt,  qni  enm, 
quam  antea  candidus  fuisset,  pro  incommodo  nuncio  nigTum  fecisset.  Hanc  fabulam 
planins  tractarunt  Pindams  in  Pyth.  III.  ejosqne  scholiastae ,  qni  ad  versnm  48  et  ipsi 
testantnr :  dvgx^QdvavTa  *jri  Ty  dfffBkicf.  rdv  'AitdkXoiva  dvri  ksvxov  }ikkava  avTov  itoiijOat, 

De  symbolo  cycni  reperimns ,  cycnum  in  terra  Hyperboreornm  avem  borealem 
primam  carissimam  et  servam  dei  borealis  evasisse*  De  antiqua  fabnla ,  qnam  Aelianns 
Nnt.  Anim.  XI.  i.  nobis  prodidit,  refert  Vossins  in  EpistoU.  Mythologr.  IT.  Bd. 
S.  101 :  ,,\Vann  die  Hyperboreer  dem  Apollo  dnrch  die  Sohne  des  Boreas ,  die  6  EI- 
len  hoch  sind,  sein  greordnetes  Fest  feiera,  dann  flieg-en  von  den  rhip&ischen  Gebir- 
g^en  nnendliche  SchwanenzU^e  herab;  nnd  nachdem  sie  nm  den  Tempel,  wie  in  hei- 
lig^em  Umg-angT)  sieh  i^eschwangren,  senken  sie  sich  in  des  Tempels  g^ossen  nnd  schd- 
nen  Bezirk*  Sobald  nan  Singier  ond  Saitenspieler  dem  Gott  das  harmonische  Lied 
«rheben;  stimmen  mneh  die  SchwftRe  mit  ein,   nicht  wild   asd  missheUigr,   *)   sondera 


*)  VoMitu  ia  EpistolL  Mjtholog.    nDea  singenden  Sehwanen,    sagt  Dionjjius  (de  ancap.  a.  ig.)i  Iial- 
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i«ie  vom  Chormeister  greCilhrt,  helfen  sie  den  kondigsten  Singrem  des  Festliedesj  nnd 
nach  VoIIendanff  des  Hymnns  flie§^^n  sie  hinweg-."  Neqne  tamen  hic  festns  concen- 
tas  est,  qao  cycnns  Apollini  se  dedicat,  sed  vox  cycnea  sive  extremae  moribnndi  vo- 
ces,  ex  volg^ato  illo  proverbio,  qnod  jam  apnd  Aeschylam  exstat  in  Afamemnonis  ver- 
su  1455,  qao  de  vate  Cassandra  dicitar: 

—  'H  de  xoi,  Y.mvov  dixi^v 
rop  votaTov  fiikiljaaa  ^avdaifiov  yoov. 
Optime  nobis   rem   explicat   Plato  in  Phaed.  c.  35.  Ed.  Stallbanm.,  qno  in  loco 
Socrates ,  qnod  ad  vaticinationem  attinet,  se  cycnis  non  inferiorem  dacit,   oi,  h7CeiSco> 
atd^uivxai  y    oxt   del  avxoifq  dito^avelv ,  adovxs^   xat  kv   x<a   TTQog&sv   y^^vui,    xoxa   Sij 
jrkeloxa  y.ai  fidkiaxa  aSovai,  ysytjd^ntq,  oxi  fxklXovoi   Tta^a  xov  ^ebv  ditievat,    oxnte^ 
H6t  ^€Qd7tovx€q.      Oi   Se  dv^^Ttot    Sid  x6  avxuiv  Sios  xov    &avdxov  xai  xdiv  xvxvtxtv 
y.axaijjevSovxai ,   xai  (fadiv  avxovg  ^Qijvovvxaq  xov   ^dvaxov  VTto  kvTti^g  e^ifSeiv ,   xai  ov 
koyiC,ovxai,   oxt   ovSev   OQveov  aSei,   oxav   Ttetvy    ij  Qiyoi   ij  xtva  dkkTjv  kintrjv  kvjtijxai, 
ovdi    avxi]  ij    xe   djjS(ov  xai   ij  ;ffiX«J<ii»'  xai  6  cTrot/;,    d  Sij   (paai  Std  kvittjv  d^Qijvovvxa 
dSeiv  dXk'  ovxe  xavxd  fwt  (paivexat  kvTtovfieva  dSeiv  ovxe  oi  '/.imvot.    'AkX  dxe,  oJfiai, 
Tov  Ajtokkvjvog  ovxeg  fxavxtxoi  xe  eiai  xai  Tt^etSdxeg  xd  kv^AtSov  dyaS^d  aSovai  xe  xaX 
xk(iTtovxaL  exeivrjv  xijv  ijfieQav  Statpepovxuig  ij  ev  xtJa  €fj.7tQoa&ev  X9°^^-  *)     Nemo  non  fa- 
cile  sibi    persuadebit ,    Platonem ,    qni ,  nt  scripta  ejas  testantnr ,  sjrmbolom  ac  fabalam 


len  Felsen  und  Gekliifte  entgegen ;  sie  sind  die  tonreichsten  Vbgel ,    die  wir  kennen ,   und  darum 
faeilig    dem    Apollon.      Auch  singen  sie  nicht  klagend,   wie  die  Alcjonen,   «ondern   lieblich   und 
hnnigsiiss,   wie    rait   Pfeifen   und    Citherklang.      Sie   singen   vor  SonnenauFgang ,  um  dann  in  der 
Eiosamkeit   hurbarer  »u  tooen ,   auch   an  den  Meeruferp,   wenn  nicht  Sturm  und  Wellengerausch 
sie  stiirt,  dass  sie  die  eigenen  WohUaute  nicht  hbren.  Ja,  desGesan§es  gedenken  sie,   auch  wenn 
zum  Ende  sie  das  Aiter  ftihrt ;  nurist  erschwiicher,  als  in  der  Jugend,  weil  sie  weder  den  Hals  em- 
porlieben ,    noch  die  Fittiche  ausbreiten  konnen.     Denn  sie  nehmen  den  Westwind  su  Hiilfe  ,  da 
tr.ige  sohon  die  Gelenke ,   und  die  Glieder  krafUos  sind.      Und  wer  sTerben  will ,   geht  bei  Seite, 
wo  kein  anderer  Vogel  ihn  singen  hurt.     Von  den   Schwanen  stbrt    keiner  den  singenden  ,  auch 
wenn  er  nahe  ist,  eingedenk,  dass  auch  ibm  ein  solches  Ende  beTorstehe." 
*)  Cicero    quoque  hunc  Phaedonis  locum  reddidit  Tusc.  I.  3o.  Itaque  commemorat  (Socrates),  ut 
cjcni,  qui  Bon  sine  cansa  Apollini  dicati  sunt,  sed  quod  ab  eo  diTinationem  habere  videantur,  qua 
proTidentes,     quid  in  morte  boni  sit,   cum  cantu   et  Toluptate  moriantur;    sic    omnibus   bonis   et 
doctis  esse  faciundum. 
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Qon  tantom  certa  pfcilosoplittidi  snbtilitate,  sed  etiam  flde  quadam  liistorica  %lti«s  ma- 
irisqae  penitos  perspecta  habnit ,  qnam  pleriqne  veteres ,  solnm  nobis ,  qnae  in  sym- 
bolo  vocis  cycneae  insit  notio,  sententiam  non  e  vmlgrari  consnetndine  dnctam,  sed  ex 
ideis  rationi  a  natnra  insitis  banstam,  demonstrare.  Inest  ig^itnr  inhocsymboio  mi^atio 
animi  e  vita;  mtors  est  qnasi  liberatio  et  allevatio  anini. 

EaX.  symbolo  cycni,  qni  cantnm,  vaticinationem  et  mortem  complectitnr,  perspi- 

cimos,  qaomodo,  qnas  sopra  commemoravi  Apollinis  virtntes ,  fxovatxij  et  futvuwj  inter 

se  sint  conjnnctae.     Fnror  quidam  vatis  podtaeqne  divinns ,   qno  intima  Apollinis  con- 

tinetur  natnra,     non   iste    prae   fera    rabie  exsnltans  ardor  Baccki   cemitnr;      soblatio 

animi ,  quae ,  quamvis  alttus  enitatnr ,  moderata  tamen  et  considerata ;    qnamvis  semper 

sit  in  mottt ,  tranquilla  tamen  et  perspicua  est ,    qna  internus  vitae  concentns  non  tam 

turbatur,  qnam  ang-etur  ac  commode  excitatur.     Qui  alias  Dens,   furore  divino  afflatus, 

vates  futuri,  item  concentns  deiis  esse  possit?  ' EitKtxaxal  Sh  ovxoq  6  d^eog  x^  a^fiopiq:., 

buoTtoXoJv  avxoc  itcofxa  xai  xaxa  &€ovg  xat  xax   dvd^^itovg ,  ut  leg-imus  apud  Platonem 

in  Cratylo.     Haec  vero  non  tantum  illa  barmonia  et   musica  est ,    quam   fides    yrae  so- 

nant,  sed  illa  mnsica,   quae,    nt  Pindarns    in  Pyth.  V.  83.   de  deo,  inventore  citharae, 

canit,     leg-em    pacificam  in    animum  inducit,    qnae    quasi    animi   fides   contendit  nervis, 

illa  musica,  qaam  Plato  philosophiam  appellavit,  qui  in  Phaed.  c.  4.  dicit,  ujq  (pihooo- 

(fiag  ovtsrjq  fASyionjg  fiovOixTjqi  est  ilia  po£sis,  qnae  philosophiae ,  nisi  forte  saae  aaturae 

immemor  est,  in  germanae  sororis  loco  habenda  est.   Hanc  ob  causam  antiquissinii  Grae- 

ciae  sapientes,    id   quod  capnt  totins  sapientiae  perspexerant ,    sui    ipsius    cognitionem 

(I\>di&i  cavxov  x,ai  xb  Mi]dh>  ayav)    in   mnris   templi    Delphici    incisam  tradiderant  iin- 

mortalitati ;  ideoqoe  ethicns  ille  Pythagroras,    cui   maxime    insigne  symbolum    Apollinis 

lyra  visa  est ,  qui  etiam  Pythii  ApoUinis  ftlius  nominabator,   in   casta  pioruni  ara  Deli 

sacra  fecit  ApoIIini,    nt  ait  Diogenes   Laert.  Vni.    13.  Inde  Socrates,    qui    sui    i|isius 

coj^itionem  snmmnm  vitae  fandamentum  duxit,  philosophiamqoe   niusicam    habuit,    ab 

Apolline  Delphico  sapientissimus  omninm  aeqnalinm  judicatus  est ,  et  ipse  se  in  carce- 

re  ministrnm  ApoIIinis  nominavit,  cajns  est,  discedentem  de  vita  hymnam  deo  taaqnam 

pro  extrema  moribundi  voce  condere. 

Tali  ratione  si  rem  consideremns,  etiam  sub  arte  medica,  cui  praeest  Apoll», 
altior  fortassesententiasotrjecta  sit,  nectantum  ad  corporis,  sed  etiam  ad  animi  salutem 
pertineat       Qnemadmodom    sanatio  est  corporb  poriratio,  sic  quoque  purirfttio  animi 
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«st,  qnae  in  ipsa  philosophia»  miuicA  dei,  cernitmr.  Eandem  sententiam  secntns  Plato 
iUo  loco,  qno  nomen  natnramqne  ApoUlnis  explteat,  in  Cratylo  dieit:  ij  }ux9^a^iq  ncU 
oi  y.a&a(ffjUH  xoU  xard  xijv  iax^ijw  kcu  YMtd  xift  fuxnvc^,  xou  ai  xois  iax^aiolg  (pa^ 
fioocoig  xai  cu  rofg  ^vxtMig  ire^&eKudHS  xs  xou  xd  koirrQd  xd  w  xotg  xomvxois,  luxi 
ai  Tte^L^^oaxieig,  ndvra  sv  risavra  dvpcur  df,  xaS^a^  Tta^exeiv  x6»  ccv&^Trov  xai 
■/.ard  ro  ooifxa  xai  Kard  rijv  iffVX^* 

Restat,  nt  panca  dicantar  de  solennibns  ApoUinis  diebns  apid  Graecos  nsitatis- 
simis.  Ex  liis  primom  pono  ^a(fivrjtp6^ia.  Copiosissime  eornm  solennitatem  descri* 
bit  Procliu  in  Clirestomatkia.  Versionem  Andreae  Schotti  adjunpam:  Paitkenia  qaae 
dicantar,  virgrinojn  clioris  adaptantnr ,  ex  quibos  etiam  Daphnepliorica  qaasi  sub  g^e- 
nos  cadunt.  Lanros  etenim  nono  qnoque  anno  ad  Apollinis  sacra  inferentes  sacerdotes 
Jiymnis  eam  per  virgrineos  choros  celebrabant*  Cnjos  rei  baec  cansa  redditnr:  Aeoles 
quutquot  Arnen ,  eaque  circum  ioca  habitabant ,  ex  oracalo  inde  eg^ressi ,  obsidione 
cingentes,  Tiiebas  vastabant,  quas  et  Pelasgi  obsidebant.  Cam  semel  ab  ntrisqne  Apol- 
lini  status  dies  festns  esset,  inducias  pacti  sunt,  et  lanris  ampatatis ,  ab  his  quidem  in 
Helicone,  ab  illis  vero  jnxtaMelanemflnviam,  ApoUini  intulemnt.  Polematas  vcro,  Boe- 
otommdux,  juvenem  qnendam  secnndnm  quietem  vidit ,  solidam  armatnram  ipsi  offerentem 
votaque  fieri  praecipientem  in  ApoUinis  honorem  nono  qnoque  anno  a  laaieatis.  Tertio 
post  die  conserta  mana  hostem  vicit ,  ipseque  lauri  gestatione  votum  solvit.  Hinc  m06 
iUe  religiose  observatus.  Haec  Daphnephoria  oleagineum  lig^nnm  lanris  coronant,  va- 
riisque  floribns  exomant,  cujus  in  apice  aenea  sphaera  imposita  est:  ex  hac  minores 
dependent.  Medio  vero  lig:no  purpnreae  coronae  adaptantnr,  minores  quam  qnae  sum- 
mo  fastig^io  impositae.  Imam  vero  ligrni  partem  circumvestiont  crocotnla.  Sig^nifleat 
autenv  ipsis  suprema  quidem  sphaera  solem,  qao  ApoIIinem  desig-nant.  Huie 
vero  subjecta  lunam  sig^nificat.  GlobuU  vero  appensi  stellae  et  astra  snnt*  Coronae 
annuuui  cursuui  sig-nificant :  trecentas  enim  et  sexag^inta  quinqne  conflcinnt.  Praeest 
auteui  Daphnephoriis  puer  patrimus  et  matrimus ,  cui  maxime  conjnnetns  gestat  corona- 
tum  lignum,  quod  KoTtto  ipsi  vocant.  Daphnephorns  vero  seqnitnr  gpestans  laurnm,  co- 
mis  qnidem  demissis  et  fluxis,  aureaque  corona  redimitus,  splendidaqne  veste  et  tala* 
ri  tunica  indutus  calceisqne,  qnos  ab  Iphicrate,  satore  pak^e  nato ,  ' h^tnt^riSoiS  Graeci 
vocant.Haac  virg^inum  chomscomitatnr,  ramosadsappIicationen,qnae  hymniseeiebrabatnr, 
praetendens*  Mittebant  antem  laari  gvstationem  adApoUinis  Ismenii  e4Galnxii  iannm.  -<- 
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"AxTta,  solemne,  q«od  Acaraanes  in  aibe  Actio  Apollfni  rd»  *Axdtp  teriio  qao- 
qae  anno  agrebani  Institaebatur  qnoqne  in  eo  certamen  gymnicvm,  eqaestre  etnavale^ 
nt  Stephanas  jrs^i  t<av  iroksutp  docet.  Instante  boc  festo  die  boyem  maseis  imraolabant, 
nt  ejas  saagraine  sataratae  avolarent,  neqae  hoc  solenne  agrentibos  nllam  crearent  mo- 
lestiam.  cf.  Aelian.  Histor.  Anim.  lib.  IX«  c.  8.  Nstas  Sh  ^AxokXiovt  td^VTou,  xcU 
"Axtiov  ye  avrov  oi  tifiujvteg  ovo^^ovtJtv.  OixMVv  T//5  Ttavt^v^etog  hitiSrj^tv  |U*A.- 
Kovai^qtyiaS^yvKattnrijdr^fzaTr^duiattip^eai,  ^vovdt  jSovv  taig  fWi'cu$'  ai  Sh,  eftvXi^^ff- 
acu  toi)  affiatoi,  ou^ccvtXovtai.  Dio  Cassins  ineunte  libro  LI.  dicit:  'Aytavd  te  ttva 
fMjovaixov  ■Mu  yvfmnbv,  iTCTtod^fUaq  te,  Tfevtett^^ixov  is^  xatiSet^BVf  "Axrta  avtop 
itqoaayo^Bvaa^.  — 

* Taxivd^ia  solenne  in  honorem  Apollinis  et  Hyacinthi,  irapmdenter  ab  Apolli- 
ne  interemti ,  a  Lacedaeinoniis  per  tridnam  mense,  qni  ab  illis  ' EyuitOfjtlSevg  appella* 
tar,  in  Apollinis  ' Afiv/Xaiov  templo,  qnod  inde  ^AfWjckalov  dicebatnr,  celebratara. 
Per  tridaam  tenebat  solennitas,  et  prirao  qaidem  die  ac  tertio,  qao  occisam  Hyacin- 
thum  deflebant ,  coenabant  sine  allis  coronis,  quod  in  aliis  sacris  solitom  erat;  neque 
panem  appositam  habebant,  sed  bellaria;  neqae  hymnnm  deo  nllam  canebant ,  sed  a 
coena  ordinate  discedebant;  secnndo  autem  maxima  laetitia  agritabatnr,  Indique  etspec» 
tacala  edebantar,  puerique  in  tunicis  praecincti  citharam  pnlsabant  atque  ad  tibiam 
canebant:  alii  in  eqnis  exomatis  per  theatram  discnrrebant  Accedebant  freqnentes 
adolescentum  coetns ,  reg^ionis  snae  poCmata  qnaedam  cantitantinm.  Permixti  his  erant 
saltatores,  staticnlos  prisci  moris  dantes  ad  tibiam ,  et  eantnm  j  virg^ines  quoque,  pilentis 
tectis  vectae,  splendide  instrnctis,  ponipam  spectatnra  veniebant.  Ac  pnblicum  tota 
nrbe  eo  die  graudinm  erat;  mnltaeque  passim  hostiae  caedebantur,  et  orbani  familiares 
ac  servos  domesticos  ad  coenam  vocabant.  Peracta  .esse  singfulis  annis  Hyacinthia,  vi» 
debis  apnd  Ovidium  Metam.  lib.  X. 

~  eelebrandaque  more  prioram  tm' 

Annna  praelata  redennt  Hyacinthia  pompa. 

'E^Sofiij  festum  erat  apnd  Athenienses  solenne,  quod  septimo  lunae  die,  quem 
ApoIIinis  natalem  credebant,  in  ipsius  honorem  peragrebant,  at  refert  Suidas  ei  AthC' 
naeos  lib.  XIII*  Causam  hnjus  solennitatis  Hesiodns  ev  ' Hfti^atg  ostendit,  dnm  cani^; 

—  xa*  h$56fii]^  ieqov  ijfia^' 
^9  y^  'Anokktova  ^(tiHMxo^  yeivato  Arjtta. 


r«"' 
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Hiae  Af«IIo  'EfiSofttiysnji  »  iacwrtetibM   rtMhmMqm  mfftikdMg^  es4^  tMte  Phi- 

Sa^yijlia  Mcra  «irad  Afkeuiem»  Afolllni  ei  Diaiuie  nemo  Tkas^Iane, 
qmen  RomaoorwM  ApriU  vespondere  vokwt,  acrcbantoT.  £raMt  a«tcm  doo  Tharfeli** 
r«m  die»,  sextao  et  seiKimiB.  Sexto  ciTftatem  Atkeaienses  lastffabaot,  aactote  DiofttM 
La«Ktio  io  vito  Socratifl.  Septimo  Tero  die  natos  erat  ApoUo.  Hoc  die  soleani  fimc 
tanm  aeminantqne  primitias,  foae  tnm  e  tenra  provenerant,  cirenmferelMUit ,  et  in  ai* 
lis  coctas  deo  Bce^rpjkko,  qnl  idem  est  cnm  Soie,  offerebant  cboaeasqne  ducebant. 
Hinc  Ott^jipiO^,  olla,  dicta  cst,  in  qna  percoqnebantnr  fmgram  primitrae,  nt  iclect 
Hesychius  in  lexico,  nbi  ita  scribit:  0aqyrjkoq  xvtQa  ie^v  e^fijfuiro^» 

Ilvavs^/ia,  sacra  apnd  Athenienses  in  honorem  Apollims  sepilmo  die  mensis 
Pyanepsionis  a^itata,  in  qnibns  faba»  et  legramina  coqnebaat.  Orifinem  lui^ua  lesti 
dedit  Tliesens,  qni,  e  Creta  salms  et  incolnmis  reversos,  annonae  rellqnias  in  oUa 
miscait  et  din  coctas  sociis  cxhibnit.  (Vide  Plntarchnm  hae  de  re  in  Tholco.) 
Bion  solam  auicm  in  his  sacris  fabas  coqnebant,  sed  et  ramnm  oleagrianm,  qni  Crraeee 
Ei^^wvq  appeUatur,  circnmferebanl  Erat  vero  ramas  iste  olcagrinos  lana  obvolatas, 
onmig-eniaqne  terrae  firactibns  onnstus,  qnem  sapplices  apadGraecos  olim  qnotaanis  stato 
tempore  in  honorem  Cereris,  vel  aliig  anctoribns,  ApoUinis,  ante  ipsins  tempU  fi»cs, 
vel  at  alii  volant ,  ante  aediam  janaas  ad  areondam  famem  sen  pestem  ex  oracnU  ]Nrac- 
cepto  statnebant. 

^ATCQkkwina,  festas  dlea,  qni  wfmA  Siejonios  Apellini  agiiabatnr,  qno  pocri 
et  pneHae  septem  ad  flavinm  Sytham  eantes  ApoUinem  et  Diaaam  i«  Saadelae  fanaai 
dacnnl  Rem  et  origrinem  Pansanias  in  Corinthiaeis  ita  narrat:  ApcUo  et  Diana  qwun 
occidissent  Pythonem,  purgraminnm  cansa  iverant  Aeglaleam.  Sed  qaam  hoKror  iii 
obortns  esset,  iUic  nbi  nunc  qnoqne  locns  vocatur  Phobas,  ilM  qaidcm  ia  Crctam  ad 
Carmanorem  avfllkrant  se,  ineolas  aatem  Aeglaleae  morbns  corripait;  et  a  vatibas  jassi 
sunt  placare  ApoIIinem  ac  Dtanam.  IUi  aatem  paeros  septem  totidemque  pneUas  ad 
Sytbam  fluvivm  mittunt  snpplicatnros.  Ab  his  inducios  deos  dicant  in  arcem,  qaae 
tnnc  erat,  venisse ,  et  loens,  qao  prfmam  venerant,  Snadae  templnm  est. 

J ektpivia,  dies  solennis  Apoflini  jdehfo>(tjp  ab  Ae^inetis  menae  Jakfftvha  m^- 
tata.  Erant  et  Aek^tivia  certamen,  eoiistans  7revra9kip  sen  qainqnertio  (Ttevra&kov  est 
akfia,  diamq,  dpof^og,  Tcdkij ,  TtvyfMjJ,  iflnnqae  in  honorem  ApoIUnis  ab  Ae|rioet<s  in- 
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slllttim*     CtMMltf  remAf^^  ji^fvtos  w>b  daotaxat  af«iAct<BeiM,  vema 
«fvd  AAmUmttf  fd  im  t»phni  non  loB^e  ab  aede  JoTis  f)pi}  'Ohfforiov  exs4rae* 
iMHii  «sale  PMttmU  iik  AMeis.    -^. 

:  ^^Xia  freqoepiiissiAO  Iwiiuui  coninsBta  sollts  eekbffsri  teiUlBC  TkMeydides 
litao  lU»  Qri^ineBft  dedii  TbeseBS;  naai  t^bma  ex  uiBii  senlentiA  ^tis,  e  Crcte  bc*^ 
petons  AOenss  oun  pneris,  ^i  MiBota«ro  teibBti  nomiac  qitotamiis  pcndc1iMtt«r,  De^ 
Ihbi  Sfpolit;  ibiqae  iSMi^Bcai  VeiMqis,  qaaai  oracali  Dclpliici  awaita  feceral  dBceat 
itiaeris,  consecraTit,  et  saera  cborcasqac  iastitait,  qaas  oaiiii  post  te»p«c«  Dclii  oi»- 
snrrarant.  *)  et  CaHiaMcb.  bjain.  in  Dclaai  v.  30T  ctc.  Hqns  facti  aanivcrsariaaL 
dicm  Atbcnienscs  coIaMraBt,  qnod  ex  votoThcsci  ct  eorom,  qai  simal  navicramat,  institatamre- 
fert  Plalo  in  Pbaedone:  Toi  oi>v  ^AkoKkmvi  jots,  ei  Oiadsiev,  hutarov  fto»g  ^te»^'c» 
cara^etv  eig  ^fjkov  itpt  Sk  oMi  %cu  vbv  m  e^  kxeivov  xar  hioarto»  tui  ^em  nefmovoiv^ 
Mittebant  antem  per  leg^atos ,  qnos  &€a>^ov$  voedlMint.  Qaippe  legratos  ad  principes  ant 
qnoscnnqnc  mortales  appellant  Gracci  it^jSeig  v^  Tt(f&a^evta^.  At  qni  procarandae  rc- 
liirioais  cansa  mittebantar,  ^&o^  nnncapabantnr.  Sic  rcfert  Platarchng,  solitos  mitti 
Athcnis  &m^v^  in  Delam  ad  ladesOlynqptcos^Pjthicos  et  alios,  qni  more  majorompro 
saa  repablica  sacra  facerent  et  dona  diis  «ferrrnl.  Proprie,  qai  iaDelam  mittebantnr, 
^fjhoustag  appellabant.  Qai  his  praecrat,  "A^i&eto^  dieebatas.  Navis  aotem,  qna 
vehebantnr,  Ai^Xiaq  vocabatnr.  Qaippe  naves  sacrae  niuaere  eraat  qninqae,  qaibns 
Herodotaa  Ui.  Vi.  commiine  oautlbn»  nomen  Bexa^dog  statniSBe  vtdetor.  CalliaaaebaS 
hyau.  in  Deiom  v.  314.  315. 

"Evdsv  aet^vMvta  &tm^oq  ie^  0oi$(a 

Ke-K^Tii8ai  ittintovoi  toitiiia  vi^os  '«x^/wyj. 
Antiqaissima  omniam  sacraram  naviam  faissc  Arfkia^  dicitar  ;  nam  illam  Athenienses 
ad  Demetrii  Phalerii  tempora  servaranttestePiatarcho  in  Theseo  :  T6  Se  TtXolov,  Iv  (Ufieta  tuiv 
iji$m  htXevae,  xalitak»  eOva^,  tijv  tQiaxovteQov,  axQi  tiHv  Jt]^i]tQiov  toir  fPahjQtnag  Xf^omtw 
dteipvkaTtov  oi  'Jd^valot,  ta  (ikv  xaXata  tuv  ^kutv  wpou^vvtsi,  cikXa  Sh  '  efijSmkkovttg 
ittxv^,  yud  ovfiJttjyvvvtei,  ovtups  tSgje  zai  toti  ^iiooo^^  «*j  tciv  ai^ftevutv  hojov  o]u- 
^tSo^ovfievov  ma^txSeiyfta  ro  Jtkofov  etvat,  ttav  fikv  tog  to  avtb,  tuiv  8h  co$  ov  to  atro 

*)  cf.  Plutarch.  in  Theseo:  «e  8e  ttjg  KjQijtTjg  ajtoTtkeuiv  eig  Jfjkov  xateoxe,  xai  rtu 
d^eto  ^voas,  xai  "ava&eig  to  "AfpQoSidiov,  o  ita^a  tfjg  '  AqtaSvtjg  ehifiev^  kxofewte 
fieta  tm  iji&eutv  x^^*^»  V*'  ^^'  *^^  'eititekeiv  Aijkioif^  kiyovau 
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Stafxivet  keyovrajv.  Eandem  vero  faiss«  navem  jdtjXtaStt,  «t  qma  vectu  fiit  in  Cr«UBl 
TJiesens,  manifesto  docet  Plato:  Tovto  idu  to  n\olov  (tSg  ipaaiv  ^ A^tjmtot)  kv  tf 
Si^O€vg Ttoxe eig K^ijxrjv tovg dlqiiita i'Mivovg fpxf.ro dytav,  nai eooHti ts nai i<Ho^^,  Anteqnam 
mitteretnr,  coroais  ornabatar.  Idem  'Pltito  i  " Etvx^  yao  r|  K^e^q.  tijq  ^ix^  ij  jc^V' 
fiva  e0t€fj,fievi]  tov  nXoiov ,  o  eig  JijKov  'A^rpKxloi  itkfntovdi  xat  etog,  Hocantemnon 
est  temere  dictam;  nam  a  pnppi  coronanda  festi  principiam  snmebatar.  Inter  }ro^7r£fa 
recenseri  debent  primitiae  Hyperboreornm.,  qaae  per  maltas  ambagres  in  Graeciam  ad- 
vectae  tandem  ab  Atheniensibas  in  Deloin  deferebantar  *%  Ara  Delii  ApoIIinis  inter 
septem  orbis  terrarnm  spectacula  celebrata.  **)  Circam  hanc  aram  exemplo  Thesei 
(qaod  jam  antea  exposaimos)  choros  dactahant ,  atque  inter  saltandnm  aram  verberibas, 
et  oleam  morsibos  impetebant.     Callimachns  in  hymno  in  Delam  v.  316  ete.  canit: 

^AdvE^ii]  TtoXv^uifie ,  TtoXvkkite ,  tig  de  oe  vavtijg 

"EfXTto^g  Aiyaioio  Tta^ijkvSe  vtjT  &£ov<irj; 

Ovx  ovTuj  fuyakoi  fuv  eTtiTtveiovdiv  diytat , 

XQetio  SoTTi  Tdxiatov  dyet  Ttkitov  dWd  Td  kcu'(f>rj 

^Sxeeg  eateikavto ,  aai  ov  itdktv  av^tg  e/Srj<Jav , 

n^iv  fieyav  ij  oeo  /Siofidv  into  Ttkrjy^atv  eki^at 

^ Pija<j6fj,evov ,  xai  TtQefivov  oSayitdacu  dyvdv  skairjg, 

Xeigag  dTtoaTQeipavreg. 
Triplex  videtnr  fnisse  chorns  e  viris,  mulieribns  et  paeris*     Hinc  apad   Platarcham    et 
Demosthenem   saepe  occarrit  x^9^   Ttaidutv,  x^^og  dvd^v.      Thucydides  autem   vocat 
jirjkiaMv  xofiov  ruiv  yvvaixuiv.     Et  Homerus  in  hymno  ApoUinis  pnellas  Deliacam  chor 
ream  saltantes  alloqaitar  v.  in9. 

'i2  xovQOii  rig  ^  VLifiiv  dvijQ  ijdtaTog  doidJJv 

'Ev9d3e  TttokeiTat,  Kai  Ttoj  te^itea^e  fiakiaTa; 
Praeter  ehoros  etiam  certamina  masica  ag-ebantar,  qnibas  Athenienses  equoram  carsus 
a^jecerant,  ut  aactor  est  Thucydides  lib.  III.  Vernm  intermissa  sacra  snnt,  qnamdin 
Snsala  illatis  cadaveribos  prefanata  censebatar.  Pisistratos  expiare  coepit,  sed  non  to- 
iam.  Herodotns  lib.  I.  c.  64.  Il^ogye  eTi  rovToiat  rijv  vfjaov  Afjkov  xa&ij^ag  «x  tu»v 
Koyiu)v.  Ka^ij^ag  de  to5**  ct   oaov  JBTtoipig  tov  ieqov  etx^v,  ix  tovtov  tov  X'^^^  itaviog 

*)  «r.  Pausan.  I.  c.  3i. 
**)  of.  Plat.  ia  libro  de  tolertia  aaimd. 
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e^o^v^ag  rovg  vex^vg  futsffo^ee  hg  aKko»  ^fcD^p  rijg  Jtjkov.  Athcnienses  aatemexpU- 
lant  universaiu  et  legrem  tolerunt,  ne  quis  in  ea  nasceretur,  moreretor  aut  sepeliretnr, 
assigrnata  Rheneia  Delo  vicina  insula,  in  qua  defunctis  justa  persolvere  liceret.  cf. 
Thacydid.  lib.  III.  Hinc  apud  Piutarchum  in  Laconicis  acute  Paosanias  Delios  cam 
Atheniensibus  de  jure  insaiae  disceptantes  et  asserentes,  leg-e  cautum  esse,  ut  neque 
parerent  in  ea  mnlieres,  neque  mortui  sepelirentur ,  hoc  dicto  repressit:  ilco^  ovv  avxr] 
TtaTQig  vu'SJv  eit],  hv  ij  ovxs  ysyove  rig  i^mv ,  ovr  eorai;  Redeuntes  autem  ^£u>()Oi)$  sive 
leg^atos  popultts  laeto  concursu,  omHibus  certatim  ostia  pandentibus,  salutabat  atque 
excipiebat. 

Sed  cum  flnis  sit  faciendus  scribendi,  meque  non  tam  iilud  eg-isse  profllear,  ut 
nova  proferrem  in  medium,  quam  nt  delectum  adhiberem  ad  ea,  quae  viri  docti  quum 
veteres  tum  recentiores  commentati  essent,  reliquum  est,  ut  laeto  oflnicio  satisfaciam  et 
solennia  indicam  anniversaria,  ad  quae  rite  celebranda,  nt  vos,  discipulorum  parentes, 
Proceres  hujus  urbis  amplissimi,  et  quicunque  literarom  ludis  favetis  artesque  bonas 
colitis,  quam  frequentissimi  qaamque  benignissimi  conveniatis  et  actum  scholasticum 
praesentia  vestra  decoretis,  ea,  qua  par  est,  observantia  rog-o  et  oro. 


Errata.    I^.  3.  lege:  &V^  et  ^VfiOg.  —  Pag.  3,  rcrba  1.  verba.  —  Pag.  19.  1.  a,  Apolilnem 
If  Apollinem.  —  Pag.  19.  1.  6.  deleatur  sjllaba  di«. 

Reliquis,  quae  «d  interpunctionera  et  accentus  «pectant,  Teniam  dabit  lectori*  indulgentia. 
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